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DEUTSCH

Herzlichen Gliickwunsch! Sie besitzen mit diesem
Videorecorder (VCR) eines der fortschrittlichsten und
bedienungsfreundlichsten Gerate auf dem Markt.

Aber darf ich mich erst einmal vorstellen: Ich bin Philip.
Ich méchte Ihnen dabei helfen, lhren neuen Videorecor-
der kennenzulernen.

Naturlich konnen Sie es kaum erwarten, thren Videore-
corder in Betrieb zu nehmen. Es lohnt sich aber, die
Bedienungsanleitung durchzulesen. So lerien Sie mit
dem Gerét problemlos umzugehen. Egal welche Tasten
Sie betéatigen, Sie kénnen dadurch keine Beschédigung
des Gerates verursachen und dah&r unbesorgt die
Bedienung tben. -
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1. UBERSICHT TASTEN, BEDIENELEMENTE, BUCHSEN

Hier sind alle Tasten und Buchsen, die Sie auf der Fernbedienung und dem Videorecorder finden,

Ubersichtlich aufgelistet.
Genaue Erlauterungen zu den Funktionen finden Sie in den entsprechenden Kapiteln.

Die Fernbedienung

Offnen Sie die Abdeckklappe der Fernbedienung !

i [CRECORD / OTR | Aufnahme
[P v TIMER-Prograrnmierung an der
‘ ‘ Fernbedienung
[STANDBYon & ] Abschalten/Kindersicherung
Kassettenauswurf
CASSETTE | Bandlangenwahl

SELECT | Funktionswahl
Uhreinstellung Fernbedienung
Auto-Tracking, Feinabstimmung
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Zifferntasten
Minus/Plus
VISS Suchfunktion

select clear index write
O @ O @ @ VISS Markierung setzen
reveal hold

TV Monitorfunktion
TIMER-Programmierung mit
ShowView
Rickstellen/Léschen

REVEAL ? | TXT-verborgene Information
TXT-S_eitenstop
tv programme tv volume TXT TXT-einfaus
aD -1+ TXT-aus (voriibergehend)
ver programme speed ENLARGE = | TXT-doppelte Schrifthdhe
ab, »

standbyo-w eject stop play

g >

jogon speed
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Men-Taste und TXT-Inhalts-
verzeichnis
TXT-Programmierung (VPT)
TXT-Sondertasten: ROT, GRUN,
GELB, BLAU
Riickspulen/Bildsuchlauf
rickwarts

Wiedergabe
Vorspulen/Bildsuchlauf vorwérts
Stop/Pause
Einzelbild-/Bildsuchlaufknopf
{(Jog/Shuttle)
Einzelbild-/Bildsuchlauffunktion
einfaus
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Zusatzliche TV-Funktionen
(nur bei Fernsehgeréten mit gleichem Fernsteuercode):
[TV PROGRAMME -/+ | TV-Programm —/+
[LTV_VOLUME —/+ | TV-Lautstarke —/+
TV ein/abschalten

Hinweis:

* Wenn Sie die Tasten [_TV_PROGRAMME - | und [+

gleichzeitig driicken, kénnen Sie (bei entsprechend aus-
gestatteten Fernsehgeraten) die Programmnummer 'AV'
(EXT 1) direkt aufrufen.

Die Videorecorder-Riickseite

S ouT
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LEFT @ @ LEFT EXTERNAL 1 EXTERNAL 2 L
AUDIO o TTTIITILLT TITETEITLD '“'
renr | © © )mewt | dgadsdsdsdd 43222828282

I I

Netzbuchse
Antennen-Ausgangsbuchse
Antennen-Eingangsbuchse
[_LEXTERNAL 1 | Scart-Anschlufd 1 (Euro-AV)
[EXTERNAL 2 | Scart-Anschluf® 2 (Euro-AV)
S-VHS-Ausgang (Hosiden)
Dampfungsschalter
(_LAUDIO IN RIGHT | Audio-Eingang, Kanal rechts
[_AUDIO IN LEFT | Audio-Eingang, Kanal links
[_AUDIO OUT RIGHT | Audio-Ausgang, Kanal rechts
[_AUDIO_OUT LEFT ] Audio-Ausgang, Kanal links

®
(4)]
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Die Videorecorder-Vorderseite
Standard-/Langspielzeit :]_I
Aufnahmeart ‘“&*)“”‘
Tonwahl Q RQE Q AUTOSTORE
Aufnahme/OTR =TT o
TIMER-Programmierung | O
HEUTE-Programmierung SELECT - CLEAR ®
VCR-Programme minus/plus cl O O
Funktionswahl v

CLEAR | Rickstellen/Léschen
INSTALL | |nstallation
AUTOSTORE | Automatischer Sendersuchlauf

[ PROG. PRESET | Programme ordnen
Bestatigungstaste

=ar (YR ] AT

FLI"FD TN T 5
Lol s 2onhl]
CeIeIl_D G

=

ST TR IO T

—
[JoG ON i« ] Einzelbild-/Bildsuchlauf-

funktion einfaus

Kassettenauswurf
Abschalten
Einzelbild-/Bildsuchlaufknopf s000plq
(Jog/Shuttle)
Vorspulen et
Bildsuchlauf vorwirts é
Stop/Pause StavoBY
Wiedergabe
—

Rickspulen

Bildsuchlauf rickwarts
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Sicherheitshinweise

® Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fiir Schaden,
die dadurch entstanden sind, daR der Videorecorder
nicht in Ubereinstimmung mit den nationalen Garantie-
bedingungen oder Sicherheitsvorschriften benutzt
wurde.

e Prufen Sie zunéchst, ob die auf dem Typenschild an der
Ruickseite des Videorecorders angegebene
Netzspannung mit der értlichen Netzspannung (iberein-
stimmt.

e Gefahrliche Hochspannung im Gerat! Nicht 6ffnen! Das
Geréat enthélt keine Teile, die vom Kunden repariert wer-
den kénnen. Wenn der Videorecorder an der Netzspan-
nung angeschlossen ist, sind sténdig Teile des Gerates
in Betrieb. Um den Videorecorder ganz auszuschalten,
mulR der Netzstecker aus der Steckdose gezogen
werden.

e Achten Sie darauf, dal} die Luft ungehindert durch die
Beltftungséffnungen des Videorecorders strémen kann.
Stellen Sie den Videorecorder nicht auf weiche Flachen.

e Schutzen Sie das Geréat vor Regen und Feuchtigkeit.
Achten Sie darauf, dal’ keine Gegenstande oder Fllissig-
keiten in das Gerat gelangen. Ist Fllssigkeit eingedrun-
gen, sofort den Netzstecker des Videorecorders ziehen
und den Kundendienst zu Rate ziehen.

e Stellen Sie das Gerét nicht in der Ndhe einer
Warmequelle (Heizkdrper usw.) auf.

e Warnung! Lithium-Batterie.

Bei unsachgemafem Eingriff Explosionsgefahr.

Darf nur von Personen mit Fachkenntnissen
ausgewechselt werden (wie in der Service-Dokumenta-
tion beschrieben).

VorsichtsmafRnahmen

e Der Videorecorder sollte nicht unmittelbar nach dem
Transport von einem kalten in einen warmen Raum bzw.
umgekehrt oder bei extrem hoher Luftfeuchtigkeit
benutzt werden.

Warten Sie nach dem Auspacken des Videorecorders
mindestens drei Stunden mit der Installation des
Gerates, damit das Gerat sich akklimatisieren kann.

®
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e Stellen Sie den Videorecorder nicht in der N&he von /‘\
Geraten auf, die starke Magnetfelder erzeugen (z.B. m
Motoren, Lautsprecher, Transformatoren).

e Benutzen Sie den Videorecorder nicht in staubigen Rau- I | J
men oder an Stellen, wo er Schwingungen ausgesetzt “ P\
ist. Wir empfehlen, das Gerat wihrend starker Gewitter W #
(Blitzschlag) von Netz[C~~ ] und Antenne zu tren-
nen. T 20 cm

e Zwischen dem Videorecorder und dem Fernsehgeréat
miissen vertikal mindestens 20 cm frei bleiben.

¢ \Werden Finger oder Fremdkorper in das Kassettenfach TV
gesteckt, kann die Mechanik beschadigt werden.

Achten Sie darauf besonders bei Kindern.

¢ \Wenn Sie den Videorecorder transportieren missen, =1

nehmen Sie die Kassette aus dem Kassettenfach und \L 20 cm

vermeiden Sie starke Stofe.

ShowView ist ein beantragtes Warenzeichen der

Gemstar Development Corp. S
Das ShowView-System wurde hergestellt unter der ‘:3:[©W W

Lizenz der Gemstar Development Corporation.

Dieser Videorecorder arbeitet nach dem VHS-Kassetten-

standard.
Verwenden Sie nur hochwertige Markenkassetten mit
nebenstehenden VHS-Zeichen. Wir empfehlen Ihnen

PHILIP$ VHS—Vldeokassgtten, damit Sie die Bildqualitat oAl SECAM
Ihres Videorecorders optimal nutzen kdnnen.

Diese Bedienungsanleitung ist auf chlorfrei produziertem
Papier gedruckt. Das hilft unsere Umwelt zu schonen.

Verbrauchte Alt-Batterien der Fernbedienung gehdren ¢
nicht in den Hausmdill. Geben Sie die Batterien bei ent- Nv
sprechenden Sammelstelien ab.

Beachten Sie bitte, dal die Verpackungsriicknahme im
Rahmen der Aktion 'GRUNER PUNKT' derzeit nur in
einigen europdischen Landern erfolgt.
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2. INSTALLATION. WIE INSTALLIERE ICH DEN
VIDEORECORDER ?

Wie lege ich die Batterien in die
Fernbedienung ?

© Nehmen Sie den Deckel auf der Riickseite der
Fernbedienung ab.

© Legen Sie die Batterien, wie im Batteriefach
angegeben, ein. SchlieBen Sie den Deckel wieder.

Hinweis:
* Vlerwenden Sie keine aufladbaren Batterien (Akku) fur
diese Fernbedienung.

Wie stelle ich die Uhr auf der
Fernbedienung ein ?

Ist die Uhr nicht eingestellt (z.B. nach einem Batteriewech-
sel), blinken die Daten im Anzeigefeld der Fernbedienung.

© Driicken Sie die Taste der Fernbedie-
nung. Im Anzeigefeld der Fernbedienung erscheinen
'20:00', sowie blinkend 'CLOCK'und 'VCR 1'.

@ Jetzt stellen Sie die genaue Uhrzeit mit der Taste

[CVCR PROGRAMME - | oder ein, oder verwenden
Sie dazu auch die Zifferntasten [0=9_]. Die Uhr lauft
erst weiter, wenn Sie Schritt € ausfihren.

Wenn Sie die angezeigten Daten nicht dndern wollen,
driicken Sie die Taste [ STANDBY o= & |der Fernbedie-

© Driicken Sie abschlieBend nochmals die Taste

VCR 1
:' () . ay, G,
oLl
cLocK
VCR 1
70 , : :' nung.
N/
[CSET CLOCK ] der Fernbedienung.
10 &)
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So schlieBen Sie lhren Videorecorder an

Detaillierte Erklarungen zu dieser Ubersicht finden Sie in den ndchsten Abschnitten.

Il SIS OUT ||

1
(5
—1 H
- ') <..us|-r EXTERNAL 1 EXTERNAL 2

AUDIO m | ou | fferrryrrress ¢¢¢u¢¢¢¢¢ '“'@ I
- 'mEHT'>O .msm 3333333380 NMNNN
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Anschlul an die Netzspannung

@ Stecken Sie die Geratekupplung des Netzkabels in die
Netzbuchse (2~ an der Riickseite des Videorecorders.

@ Stecken Sie den anderen Stecker des Netzkabels in die
Steckdose.

Und jetzt noch einige Hinweise fur den
Betrieb

e |assen Sie den Videorecorder stidndig am Netz
angeschlossen, damit programmierte Aufnahmen und
der Fernsehbetrieb moglich sind. Der benétigte Energie-
verbrauch ist gering.

e Zum Einschalten braucht man keine eigene Taste. Der
Videorecorder schaltet sich beim Einschieben einer Kas-
sette oder nach Driicken einer beliebigen Bandlauftaste
(z.B. [ STOPH ]) ein.

e Wenn Sie den Videorecorder mit der Taste [_STANDBY & |
abgeschaltet haben, erscheint im Anzeigefeld das
Datumn und die aktuelle Uhrzeit, z.B. '20 APR 94 19:30'.

Anschluf3 an die Antenne

Ihr Videorecorder ist ein 'Fernsehgerat ohne Bild-
schirm'. Deshalb miissen Sie ihn einerseits mit der
Antenne verbinden, andererseits mit dem Fernseh-
gerat. Nur dann kénnen Sie aufnehmen und bespielte
Kassetten wiedergeben.

@ Zichen Sie den Stecker des Antennenkabels aus dem
Fernsehgerét. Stecken Sie ihn in die Buchse an
der Rickseite des Videorecorders.

© Verbinden Sie mit dem mitgelieferten Antennenkabel
die Buchse des Videorecorders mit der Antennen-
Eingangsbuchse des Fernsehgerates.

Beide Gerate sind nun an der Antenne angeschlossen.
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Anschluf3 an das Fernsehgerat

Damit das Bild-/Tonsignal vom Videorecorder zum Fernseh-
geréat gelangt, missen Sie den Videorecorder und das Fern-
sehgerat mit dem mitgelieferten Euro-AV-Kabel oder dem
mitgelieferten Hosiden-(S-VHS) und Cinchkabel
anschliefen. (sieche untenstehende Abbildung)

AnschlufB an die Scart-Buchse
(Euro-AV-Buchse)

@ Stecken Sie den einen Stecker des mitgelieferten Scart-
Kabels in die orange Scart-Buchse [_EXTERNAL 1 ] an
der Rickseite lhres Videorecorders. Den anderen
Stecker verbinden Sie mit dem Fernsehgerét.

@ Viele moderne Fernsehgerate schalten sich mit Hilfe
dieser Kabelverbindung bei Wiedergabe vom Video- 8-

recorder automatisch auf die Programmnummer ‘EXT' i

(External) oder 'AV' (Audio/Video) um.
Bei alteren Fernsehgeréten wahlen Sie am Fernsehgerat
zur Wiedergabe die Programmnummer 'EXT’, '0' oder 'AV'.
Die Erklarung darliber finden Sie in der Bedienungsan-
leitung lhres Fernsehgerates.
Nun ist |hr Videorecorder an das Fernsehgerat fertig ange-
schlossen.

Hinweis:

*Besitzen Sie ein Fernsehgerat, dessen EURO-AV-Buch-
se flr S-VHS-Betrieb geeignet ist, beachten Sie bitte
Punkt @ auf Seite 18.

AnschluBl an die S-VHS-Buchse

@ Verbinden Sie die Buchse mit der entspre-

chenden Eingangsbuchse am Fernsehgerat

@ Verbinden Sie die Ton-Ausgangsbuchsen

mit den entsprechenden Ton-Eingangsbuchsen am z

Fernsehgerat.

_ Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search. And Download.
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AnschlufR an einen anderen Videorecorder

? Anschlufd an die Scart-Buchse
—i] (Euro-AV-Buchse)
‘ 241'| Dieser Videorecorder hat zwei Scart-Buchsen. An die Scart-
— L ==  Buchse [CEXTERNAL 2 ] wird ein Zweitgerét z.B. ein zweiter
Videorecorder, ein Satellitenempfanger oder ein CD-Video-
-] spieler angeschlossen.
- 20| . o , :
o) @ Verbinden Sie mit einem Scart-Kabel diesen Video-recor-
T ' der (Buchse (EXTERNAL 2 1) und das Zweitgerit.
AnschluBR an die S-VHS-Buchse
'EI @ Verbinden Sie die Buchse [S-VHS ] an der Vorderseite
= 7 dieses Videorecorders mit der entsprechenden
Il
— Ausgangsbuchse des Zweitgerates
—== I ‘ @ Verbinden Sie die Ton-Eingangsbuchsen [ AUDIOIN__|
©)~ _ | GBC‘ an der Vorderseite dieses Videorecorders mit den
g L=€ entsprechenden Ton-Ausgangsbuchsen des Zweitgera-
— | N— tes‘
14 )
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AnschluR an einen Dekoder

Einige Sendeanstalten senden kodierte Fernsehsignale, die

nur mit einem gekauften oder geliehenen Dekoder B~
gesehen werden konnen. Sie kénnen an diesen Videorecor-

der einen solchen Dekoder (Descrambler) anschliefsen. —

@ SchlieRen Sie den Dekoder mit einem Scart-Kabel an
den Videorecorder (Buchse [CEXTERNAL 2 ) an.

/ AN
Die Beschreibung der Fernsehprogrammspeicherung E" sese = J
mit 'Dekoder' finden Sie im Kapitel 4 'Speichern von
Fernsehprogrammen'.
Hinweis:

* Haben Sie am Videorecorder und am Fernsehgerét
verschiedene Fernsehprogramme eingestellt, konnen
Sie den Dekoder nur flr eines davon verwenden.

* \Wihlen Sie am Videorecorder eine Programm-
nummer, die Sie beim Fernsehprogrammspeichern mit
der Funktion 'DEKODER' verkniipft haben. Der Videore-
corder verwendet dann automatisch den Dekoder.

* Fragen Sie beim Kauf des Dekoders nach der richtigen
Kanalnummer der Sendeanstalt. Das erleichtert lhnen
die spatere Installation.

AnschluB an die Stereo-Anlage

Verbinden Sie mit einem Audiokabel die Buchsen
[CAUDIO_IN_] mit den entsprechenden Ausgangsbuchsen —1= —
am Audio-Verstérker. [ —

Verbinden Sie die Buchsen mit den entspre-

m m
O ol O
chenden Eingangsbuchsen am Audio-Verstérker. @ ——— e @
Die Kabel erhalten Sie im Fachhandel.

Hinweis:
* |st |hr Audio-Verstérker fur Surround-Sound-
Tonwiedergabe geeignet, werden Videoaufnahmen mit

Surround-Sound-Ton in diesem Tonverfahren wiederge-
geben.
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INSTALL

O
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RECORD TIMER
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Notausstieg

Der Videorecorder und die Fernbedienung haben einen
'Notausstieg'. Sie kdnnen jede Funktion mit der Taste
abbrechen. Immer wenn Sie
Bedienprobleme haben, kénnen Sie so leicht abbrechen
und neu beginnen. Sie kénnen unbesorgt die Bedienung
Uben. Egal welche Tasten Sie betétigen, Sie kénnen
dadurch keine Beschadigung des Gerétes verursachen.

Anzeigesprache, Dimmer, Uhrzeit und
Datum einstellen

@ Schalten Sie den Videorecorder mit der Taste
ab und driicken Sie die Taste [(INSTALL ],
Die Tasten befinden sich hinter bzw. in der Klappe
rechts auf der Geratefront.

© Schalten Sie das Fernsehgerat ein und wihlen Sie die
Programmnummer flr den Videorecorder.

Am Fernsehgerat erscheint das Testbild, am Videorecorder
die nebenstehende Anzeige.

Die folgenden Einstellungen kdénnen Sie auch am
Bildschirm des Fernsehgerétes beobachten.

© Driicken Sie nun die Taste am Recorder.
Waéhlen Sie mit der Taste =1 oder [+_1 die ge-
wunschte Anzeigesprache, z.B. 'DEUTSCH' und bestiti-
gen Sie diese mit der Taste COK._].

O in diesem Schritt kdnnen Sie die Helligkeit des
Anzeigefeldes (Dimmer) fur den Videorecorder selbst
wahlen.

Wahlen Sie mit der Taste =] oder (Recorder) die
gewdunschte Helligkeit und bestétigen Sie diese mit der
Taste [OK.].
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O In diesem Schritt kdnnen Sie das Bildschirmformat i " = T
Ihres Fernsehgerates auswahlen. ’ o :
Benutzen Sie ein Fernsehgerat mit normalem
Bildformat, dann bestéatigen Sie mit der Taste
die Angabe '4:3'. Besitzen Sie eines der neuen
Breitwandfernsehgeréte, schalten Sie mit der Taste {5 1T 4 T
[CSELECT ] auf Format '16:9' um. h m s
Driicken Sie anschlieRend zur Bestatigung die Taste
(0K ],

Hinweis:

* Beachten Sie die Beschreibung im Kapitel 8
'Besonderheiten und Extras' im Abschnitt ‘Der neue
Breitwandstandard 16:9'.

O Am Bildschirm des Fernsehgerites erscheint jetzt eine TETT
Ubersichtsseite fir die Zeit- und Datumseingabe. b om s
Stellen Sie jetzt die aktuelle Uhrzeit ein. Verwenden Sie Jim o
dazu die Tasten der Fernbedienung.

. . -7y Li P

@ Driicken Sie die Taste [O.K. 1. Stellen Sie die aktuelle N o
Jahreszahl ein. h m s

@O Driicken Sie erneut die Taste [0.K. 1. Stellen Sie den
aktuellen Monat ein. fd B g T

FTLIH |
© Driicken Sie erneut die Taste [[0.K_]. Stellen Sie das P _'; " :
aktuelle Tagesdatum ein. Bl
OARTLUM
h m s
=1
) 17
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@ In diesem Schritt wahlen Sie den Signalausgang der

Scart-Buchse CEXTERNAL 1 |,

Benutzen Sie ein Fernsehgerat, dessen Scart-Buchse
nicht flr die Wiedergabe von S-VHS-Wiedergabe geeig-
net ist, dann bestéatigen Sie mit der Taste [L0.K. | die
Angabe 'FBAS'.

Besitzen Sie ein Fernsehgerat dessen EURO-AV-Buchse
fir S-VHS-Wiedergabe geeignet ist, wahlen Sie mit der
Taste [_=_1 oder [+ _] die Angabe 'Y/C' (Y/C steht fur
S-VHS).

Driicken Sie anschlieRend zur Bestétigung die Taste

® In diesem Schritt wahlen Sie den Signaleingang der

Scart-Buchse [EXTERNAL 1 | und [ EXTERNAL 2 ],
Werkseitig ist die Angabe 'AUTOMATISCH' eingestellt.
Bestatigen Sie die Einstellung mit der Taste [ O.K._1.
Nun sind die Einstellungen abgeschlossen.

Hinweis:

*Beachten Sie die Beschreibung im Kapitel 7 'Weitere
Aufnahmemadglichkeiten' im Abschnitt 'Aufnahme von
einem anderen Videorecorder' (Seite 76).

© 777" Download from Www.Somanuals.com. Al Manuals Search And Download.




w
m
=
m
w
m
)
>
m
—
m
)
7]
]
m
m
]
m
)
()
m
w
m
=
DEUTSCH

Im Kapitel 2 haben Sie den Videorecorder an das Fern-
sehgerat angeschlossen. Nun ist die Wiedergabe einer
Kassette ganz einfach und problemlos. Wollen Sie gleich
etwas aufnehmen, lesen Sie zuerst Kapitel 4 und 5.

@ Schalten Sie das Fernsehgerat ein.
Es gibt viele moderne Fernsehgerate, die sich bei Wie-
dergabe vom Videorecorder automatisch auf die
Programmnummer des Videorecorders umschalten.
Ansonsten wahlen Sie am Fernsehgerét die Programm-
nummer, die Sie fur die Wiedergabe des Videorecorders
vorgesehen haben.

© Schieben Sie die Kassette mit dem Titeletikett zu lhnen
zeigend gerade in das Kassettenfach. Das Fenster muf}
dabei nach oben zeigen.

Driicken Sie gegen die Kassettenmitte, bis die Kassette
automatisch eingezogen wird. Durch das Einlegen der Kas-
sette wird der Videorecorder automatisch eingeschaltet.
VHS-Kassetten kénnen Sie nur auf einer Seite bespielen
bzw. wiedergeben.

© Driicken Sie die Wiedergabe-Taste CPLAY®]. Im Anzei-
gefeld erscheint "WIEDERGABE'.

Hinweise:

*Bei der Wiedergabe erkennt der Videorecorder
automatisch das richtige Cassettenformat

(VHS oder S-VHS).

* NTSC-Wiedergabe.

Kassetten, die im (aulRereuropdischen) NTSC-Standard
mit anderen Videorecordern aufgenommen wurden,
kdnnen Sie mit diesem Videorecorder ebenfalls wieder-
geben. In der Anzeige erscheint kurzzeitig 'NTSC'. Ist
dabei die NTSC-Aufnahme mit HiFi-Ton, dann schaltet
der Recorder — technisch bedingt — automatisch auf
Mono-Tonwiedergabe.

Die Anzeige der Spielzeit erlischt.

) 19

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search



/

O Wollen Sie die Wiedergabe unterbrechen, driicken Sie
die Taste [ STOPH .
Im Anzeigefeld erscheint 'PAUSE".

© Wollen Sie die Kassette entnehmen, driicken Sie die
Taste [ EJECT A ],

Hinweis:

* Vor jeder Wiedergabe reinigt der Videorecorder
automatisch die Videoképfe. So bleibt die optimale Wie-
dergabequalitat erhalten.

* Bei der Wiedergabe von Langspiel-Aufnahmen
schaltet der Videorecorder automatisch auf diese
Geschwindigkeit um. Im Anzeigefeld erscheint ‘'LP'. Bei
den Funktionen 'BILDSUCHLAUF', 'STANDBILD’, 'ZEIT-
LUPE" und 'SUPER-ZEITLUPE' ist die Bildwiedergabe
nicht in Farbe.

Wie beseitige ich Bildstorungen?

Bei jedem Einschub einer Kassette stellt der Videorecorder
automatisch die richtige Spurlage (Tracking) ein.

Bei Fremdaufnahmen kdnnen Sie das automatisch
gefundene Optimum eventuell noch folgendermalien
verbessern:

© Driicken Sie die Taste der Fernbedienung.

@ Driicken Sie die Taste CTRACKING »3_] der Fernbe-
dienung.

© Driicken Sie die Taste in dem Augenblick, in

20
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dem die Wiedergabequalitat am besten ist. Diese
Einstellung bleibt bis zur Entnahme der Kassette
erhalten.
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Schnelles Vorspulen und Riickspulen

@ Driicken Sie die Taste CSTOPH ], H BIUECELRUF
_51 m S USED
Driicken Sie die Taste (Riickspulen) oder ey TIHE
[_SPEED»> ] (Vorspulen). Das Band wird im Schnellauf
umgespult.
| FORLAUF
© Driicken Sie die Taste CSTOPE ], wenn Sie das Umspu- hoom s use
len unterbrechen wollen. 1= THE
Bildsuchlauf

Sie kénnen mit den Tasten auf der Fernbedienung oder am
Videorecorder zwischen den Bildsuchgeschwindigkeiten
vorwarts oder rlickwaérts wahlen.

© Driicken Sie die Taste (PLAYD> 1.

@ Driicken Sie die Taste oder ETLOSLHCH+ 43
auf der Fernbedienung oder am Videorecorder. ST T h— ] 'm s'—um
Die Wiedergabegeschwindigkeit ist: = TIME
9-fach vorwérts oder 9-fach riickwarts. = =

“cken Sie d N ETLOSUCH- =3
© Driicken Sie die Taste [(PLAY® |, damit die Wieder- L b B et W e B -
gabe normal weiterlduft. poom s e
L ji=
Hinweis:
* Die Bildqualitat ist beim schnellen Bildsuchlauf beein-
trachtigt. Der Ton ist abgeschaltet. Dies ist jedoch kein
Zeichen flr eine Fehlfunktion.
) 21
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Die Jog / Shuttle Funktionen

Am Videorecorder und auf der Fernbedienung finden Sie
einen grof3en Drehknopf.

Standbild/Einzelbild Fortschaltung:

@ Schalten Sie zuerst die Drehknopffunktion mit der Taste

ein. Das griine Ldmpchen leuchtet.
Der Recorder schaltet auf Standbild.

© Mit dem Innenknopf wiéhlen Sie das nichste Ein-
zelbild vorwarts oder rickwarts (JOG-Funktion).

© Driicken Sie die Taste [_PLAY® ], damit die Wiederga-
be wieder normal weiterlduft.

Hinweis:

* Wenn das Standbild vertikal 'zittert', driicken Sie die
Taste [ TRACKING %3 ] so lange, bis das Zittern
verschwindet.

Wenn Sie die optimale Einstellung Uberschritten haben,
wiederholen Sie diesen Schritt mit der Taste

nochmals.

Sie brauchen die optimale Einstellung nur ein einziges
Mal vorzunehmen, denn der Videorecorder speichert sie
automatisch.

Aber achten Sie bitte darauf, daR bei Fremdkassetten
von schlechter Qualitat trotzdem Stdérungen auftreten
kénnen. Dies ist kein Fehler Ihres Videorecorders. -

* Die Bildqualitat ist beim schnellen Bildsuchlauf beein-
trachtigt und der Ton ist abgeschaltet.

Dies ist jedoch kein Zeichen fir eine Fehlfunktion.

* Wenn Sie die Drehknopffunktion ldngere Zeit nicht
beniitzen, wird Sie automatisch abgeschaltet.

Download from Www:Somanuals.ton: Al Manuals Search And Download.



—

Zeitlupe:

© Schalten Sie zuerst die Drehknopffunktion mit der Taste

ein. Das griine Lé&mpchen leuchtet.
Der Recorder schaltet auf Standbild.

© Um auf Zeitlupe zu schalten drehen Sie den dufReren
Drehknopf soweit nach links oder rechts, bis in
der Anzeige 'ZEITL. RUECK' bzw. 'ZEITLUPE' erscheint.

Super-Zeitlupe:

@ Schalten Sie zuerst die Drehknopffunktion mit der Taste
[(JOG ON i« ] ein. Das griine Ldmpchen leuchtet.
Der Recorder schaltet auf Standbild.

@ Durch stetiges Drehen des Innenknopfes nach
rechts schalten Sie auf Super-Zeitlupe vorwarts.

Bildsuchlauf:

Durch Drehen des dufReren Drehknopfes kénnen Sie
den Bildsuchlauf vorwérts und riickwérts in vielen Stufen
wihlen (SHUTTLE-Funktion).

Gehen Sie bei der SHUTTLE-Funktion folgendermalfden vor:

@ Schalten Sie die Drehknopffunktion mit der Taste
((JOGON I« | ein. Das griine Lémpchen leuchtet.
Der Recorder schaltet auf Standbild.

@ Drehen Sie den duReren Drehknopf , ausgehend
von der Mittenstellung 'Standbild’, nach rechts oder
links. Sie kénnen die folgenden Bildsuchlauf-Geschwin-
digkeiten wéhlen:

Wenn Sie rechts drehen:

ZEITLUPE (+1/6), WIEDERGABE (+1), ZEITRAFFER (+2),
BILDSUCH + (+5, +7, +9, +11).

Wenn Sie links drehen:

ZEITL RUECK (-1/6), RUECKWAERTS (-1),

ZEITRAF RUE (-3), BILDSUCH - (-5, -7, -9, -11).

m S USED
i TIME
s
F’ B Y ' B el Sl 3 |
EILOSCH &
h m S USED
P’ = TIME
i, { i .'::
EILOSHCH- &
h m S USED
e’ "% TIME
{i: |&
) 23
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Bandposition.
Wie erkenne ich die Bandposition, an der
ich mich gerade befinde?

Es ist angenehm zu wissen, wie lange eine Kassette
bereits gespielt hat.

Nach dem Einschieben der Kassette in den Videorecorder
und der Anwahl einer Bandlauffunktion

(z.B '"WIEDERGABE') miRt dieser automatisch die Bandlan-
ge der Kassette. In der Anzeige des Videorecorders steht
kurzzeitig die Bandlénge (z.B. ‘E 180') und die abgelaufene
Spielzeit (z.B. '1:20 USED TIME').

Die Bandléange wird auch in der Balkenanzeige des
Displays angezeigt.

Zur richtigen Anzeige der Spielzeit bei nicht normgerechten
Stundenkassetten (z.B. E 195) und der Kassette E 300
missen Sie die Bandlange manuell anwahlen und
bestatigen.

Die L&ngenangabe finden Sie an der vorderen Schmalseite
der Kassette, links gedruckt. Die tatsachliche Spieldauer
kann aber auch etwas langer als angegeben sein.

@ Driicken Sie die Taste [STOP B | am Videorecorder.

© Driicken Sie die Taste der Fernbedienung.
Im Anzeigefeld der Fernbedienung erscheinen z. B.:
'CASSETTE E180".

© Driicken Sie jetzt die Taste [_"VCR_PROGRAMME - | oder
der Fernbedienung, um die richtige Bandldnge
auszuwahlen. Die Mdglichkeiten erscheinen in dieser
Reihenfolge: EC30, EC45, E30, E60, E90, E105, E120,
E150, E180, E195, E200, E210, E240, E260, E300, und
dann wieder EC30, EC45, E30, etc.

@ Driicken Sie die Taste auf der Fernbedie-
nung. Die Daten werden bestétigt und gleichzeitig an
den Videorecorder Ubertragen. In der Anzeige des
Videorecorders sehen Sie nun diese Daten.
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@ Sie kdnnen mit der Taste zwischen den
folgenden drei Anzeigemaoglichkeiten wahlen:

abgelaufene Spielzeit  : Anzeige 'USED TIME' Lic f

verbleibende Spielzeit  : Anzeige 'TIME LEFT'

Zahlwerk : Anzeige Bandposition

Die Anzeige kénnen Sie wahrend des Vor- oder Rick-
spulens, wéhrend der Aufnahme, Wiedergabe und Stop
ablesen. Wenn Sie die Zahlwerk-Anzeige der Bandposition
auf '0' zurtckstellen wollen, wahlen Sie die Zéhlwerkanzei- h
ge mit Taste an und driicken dann die Taste g
[ CLEAR | am Videorecorder.

Wiéhrend des Vor- und Zuriickspulens ist die Zahlwerk-
anzeige abgeschaltet.

Hinweis:

* Die Spielzeit muR der Videorecorder bei neu eingeleg-
ten Kassetten erst berechnen. Der Videorecorder zeigt
daher zuerst '—:—' und erst nach einigen Sekunden
Bandbewegung die richtige Spielzeit.

* Die Zeitangabe funktioniert nur bei europaischen
PAL/SECAM-VHS/S-VHS Kassetten genau. Kassetten,
die fir NTSC-VHS/S-VHS Geréte erzeugt wurden, zeigen
keine Zeitangabe.

25
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Wie finde ich eine bestimmte
Bandposition?

Manchmal haben Sie vielleicht zwei oder mehr Fernsehsen-
dungen auf einer Kassette aufgenommen. Dann ist es hilf-
reich, sich Beginn und Ende der Bandpositionsanzeige zu
notieren.

Damit Sie dann nicht lange suchen missen, bietet Ihr
Videorecorder zwei Methoden zur automatischen Suche:
'BANDPOSITION SUCHEN' und 'VISS'.

Bandposition suchen:

Schalten Sie den Videorecorder ein.

@ Wihlen Sie mit Taste die gewiinschte Anzei-
gemdglichkeit (abgelaufene Spielzeit oder verbleibende
Spielzeit.)

© Driicken Sie die Taste [CMENUJ/INFO (@ ] auf der
Fernbedienung.

© Wihlen Sie im Menii mit der roten oder blauen Taste
die Zeile 'BANDPOSITION SUCHEN" an.
Bestatigen Sie die Zeile mit der griinen Taste L«®_],

O Geben Sie jetzt mit den Zifferntasten [0=9"1 die
gewiinschte Bandposition 3-stellig ein, die Sie suchen
maochten.

© Sie kénnen jetzt mit den farbigen Tasten die Funk-
tion (Wiedergabe, Stop, Aufnahme) eingeben, mit der
Sie an der gesuchten Stelle fortfahren mochten. Der
Videorecorder spult das Band bis zur gewéhlten Position
und setzt dann automatisch mit der gewahlten Funktion
fort.

Download from Www.Somanuals.¢om. All Manuals Search And Download.



Das VHS-Index-Such-System ('VISS’):

Auf das Band wird bei jeder Aufnahme eine VISS-
Markierung vom Videorecorder geschrieben. Mit der Taste
kénnen Sie diese VISS-Markierungen auf dem
Band suchen.

Bei Aufnahmen, die mit einem anderen Videorecorder chne
VISS-Markierungen gemacht wurden, kénnen Sie die VISS-
Funktion nicht verwenden.

Intro-scan:

Diese VISS-Funktion gibt Ihnen einen Uberblick ber alle
auf dem Band aufgezeichneten Fernsehsendungen.

Schalten Sie den Videorecorder ein.

@ Driicken Sie die Taste (INDEX_]. Im Anzeigefeld
erscheint 'INDEX -'.

@ Driicken Sie die Taste CPLAY® ]. Das Band wird
bis zur ndchsten VISS-Markierung gespult, 10 Sekunden
lang wiedergegeben, dann wieder bis zur nachsten
VISS-Markierung gespult und wieder 10 Sekunden lang
wiedergegeben u.s.w.

Ist das Bandende erreicht, wird das Band zum Beginn riick-
gespult.

Hinweis:
* Wenn Sie wéahrend der Suche eine Bandlauftaste (z.B.
Taste [_PLAY®> | oder [_STOP W ]) driicken, bricht der

Videorecorder die Funktion 'Intro-scan' ab.

ITHOE 4 -
h m S USED
TIME
ITHTREO 5CAM
h m S USED
:5g e
) 27
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VISS-Suchlauf:

Wenn Sie eine bestimmte VISS-Markierung suchen,
wahlen Sie diese Funktion.

Schalten Sie den Videorecorder ein.

@ Driicken Sie die Taste (Fernbedienung) und
dann die Taste [ VCR_PROGRAMME - | zur Wahl der vor-
hergehenden oder die Taste [ VCR_PROGRAMME + | f{ir
die folgende Markierung.

Mdchten Sie nicht die ndchstfolgende, sondern eine
spatere Markierung aufsuchen, driicken Sie die Taste
[CVCR_PROGRAMME - ] oder so oft wie nétig.

© Wihlen Sie die Funktion, die nach 'Finden der
Markierung' folgen soll (z.B. 'Wiedergabe').
Bei der gefundenen Markierung beginnt der Videorecor-
der dann mit der von lhnen vorgewahlten Funktion.

Hinweis:

* Wenn Sie wahrend der Suche eine Bandlauftaste (z.B.
Taste oder [_STOP W ]) driicken, bricht der
Videorecorder den Suchlauf ab.

* Bei Aufnahmen, die mit einem anderen Videorecorder
ohne diese Markierungen gemacht wurden, kénnen Sie
diese Funktion nicht verwenden.
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VISS-Markierung manuell setzen oder
Iéschen:

Um bestimmte Bandstellen rasch aufzufinden, kdnnen Sie
selbst Markierungen setzen und auch wieder I6schen.
Das funktioniert aber nur bei Kassetten die gegen
Aufnahme nicht gesperrt sind.

Wenn Sie eine Markierung setzen wollen, gehen Sie wie
folgt vor:

@ Suchen Sie bei Wiedergabe die Bandposition, die Sie
markieren wollen.

© Driicken Sie an der richtigen Position die Taste - i — - -
(CWRITE 1. Eine Markierung wird gesetzt. LireieE A o ANTr
h m S USED
. 1 TIME
Wenn Sie eine Markierung léschen wollen, gehen Sie wie e i
folgt vor:
@ Driicken Sie die Taste [INDEX 1. Mit der Taste
[_VCR_PROGRAMME — ] oder wiéhlen Sie die
Markierung, die Sie 16schen wollen.
© Driicken Sie gleich danach die Taste am
Videorecorder. Der Videorecorder sucht nun die Markie- THOEY EMTE
rung. Ist sie gefunden schaltet der Videorecorder in it -t
Stellung 'STANDBILD'. 4
Im Anzeigefeld blinkt 'INDEX ENTF'. bl
© Driicken Sie nochmals die Taste am
Videorecorder. Der Videorecorder geht auf Wiedergabe,
I6scht die Markierung und verbleibt dann in Stellung
'‘STOP",
) 29
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Bildscharfeeinstellung

Sie kénnen die Bildschérfe bei der Wiedergabe nach Ihrem
Whunsch in sieben Schritten verdndern.

© Driicken Sie die Taste [_PLAY®> .

© Driicken Sie die Taste [ VCR_PROGRAMME - | oder
[C+1. Im Anzeigefeld erscheint die aktuelle Einstellung:
von '3' bis -3’ (+3 ist maximale Scharfe).

[VCR PROGRAMME — | oder driicken, veréandern
Sie die aktuelle Einstellung.
Die Ziffer '0' zeigt die Mitteleinstellung.

SrHARERFE -7 Wenn Sie innerhalb finf Sekunden nochmals die Taste
h s

30

Wahl der Tonspur, Audio-Mix

@ Sie kénnen wihrend der Wiedergabe mit der Taste
am Recorder die Tonspur wiahlen, die Sie
héren mochten.

Im Anzeigefeld erscheint eine der folgenden Anzeigen:
STEREO flr Stereoton

LINKS far Sprache |, links
RECHTS fur Sprache I, rechts
MONO fr Mono-Ton

GEMISCHT  fir Audio-Mix (nur bei Wiedergabe)

Hinweis:

* |st auf der Kassette kein Stereoton aufgezeichnet,
schaltet der Videorecorder automatisch auf Mono-Ton um.
* Die Umschaltung auf Mono-Ton wird automatisch auf-
gehoben, wenn Sie die Taste "EJECT | oder

driicken.

* Mit der Funktion 'Audio-Mix' kénnen Sie den Mono-
Ton der normalen ('linearen') Tonspur mit dem Ton der
Stereo-Tonspur gemeinsam wiedergeben (siehe Aufnah-
me mit ‘Nachvertonung').

* Stereo-Wiedergabe ist nur mdglich, wenn der Videore-
corder Uber ein Anschluf3kabel (Buchse 'EXTERNAL 1/2'
oder 'AUDIO OUT') an ein Stereofernsehgerat oder an
eine HIFI-Audioanlage angeschlossen ist.

* Sendungen mit Mono-Ton kdnnen von manchen Fern-
sehprogrammen unkorrekterweise in zweisprachigen
Modus (Anzeige | + Il leuchtet) ausgestrahlt werden.

Ist dann der Ton sehr leise, schalten Sie mit der Taste
auf 'Sprache |' oder 'Sprache II' um.
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4. SPEICHERN VON FERNSEHPROGRAMMEN

Damit Sie Fernsehprogramme aufnehmen kénnen, muis-
sen Sie zuerst alle Fernsehprogramme (wie z.B. 'ARD’)
im Videorecorder speichern.

Sie konnen bis zu 42 Fernsehprogramme speichern. lhr
Videorecorder hat ein eigenes Empfangsteil. Dadurch ist
er unabhéngig vom Fernsehgerat verwendbar.

Wenn Sie die Vorzilige des ShowView-Systems bei der
TIMER-Programmierung nutzten wollen, dann missen
Sie jeder Sendeanstalt (ARD, ZDF, ORF, RTL u.s.w.) und
somit jedem Programmplatz des Videorecorders eine
bestimmte Leitzahl fir ShowView zuordnen.

Die ShowView-Nummern finden Sie in der beiliegenden
ShowView-Tabelle.

Automatischer Programmsuchlauf

Der Videorecorder sucht flr Sie alle Fernsehprogramme.
Danach reiht er sie geordnet in den Speicher.

@ Schalten Sie das Fernsehgerat ein.
Es gibt viele moderne Fernsehgerate, die sich im Schritt
O automatisch auf die Programmnummer des Video-
recorders umschalten. Ansonst wéhlen Sie am Fern-
sehgerat die Programmnummer flir den Videorecorder.

DEUTSCH

@ Schalten Sie den Videorecorder mit der Taste -
ab.
Driicken Sie die Taste am Videorecorder. -
Die automatische Sendersuche startet. L]
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Im Anzeigefeld erscheint 'AUTOSTORE'.

Warten Sie bis alle Fernsehprogramme gefunden sind. Das
kann einige Minuten dauern.

Sind alle Fernsehprogramme gefunden, erscheint im
Anzeigefeld des Videorecorders:

'PROG 1' (die Programmnummer) und JR.
'SV---' (Eingabestellen der Leitzahlen fur / =
Sendeanstalten mit ShowView). h

®
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Wollen Sie die Leitzahl nicht &ndern oder neu eingeben, dann
springen Sie direkt zu Punkt ©.

© Geben Sie mit den Zifferntasten [[0=9) der Fernbedie-
nung die Leitzahl fir das ShowView-Programm
3-stellig ein.
Die ShowView-Nummern finden Sie in der beiliegenden
ShowView-Tabelle.

O Mit der Taste kénnen Sie die Leitzahl fiir das
ShowView-Programm wieder ldschen.

@ Speichern Sie die Einstellung mit der Taste [OK._].

O Der Videorecorder zeigt die ndchste Programmnummer
'PROG 2'.
Wiederholen Sie die Schritte © bis @, bis Sie die
entsprechenden Leitzahlen allen ShowView-
Programmen zugeordnet haben.
Danach erscheint in der Anzeige am Videorecorder
kurzzeitig der Hinweis ‘FERTIG'.
Die Einstellungen sind abgeschlossen. Alle Fernsehpro-
gramme sind vollstandig gespeichert

Hinweis

* Wollen Sie die Leitzahlen fir ShowView-Progralmme
andern oder korrigieren, dann lesen Sie bitte die Seiten
37, 38 und 39, 'Direkte Kanalzahleingabe'.

Hinweise:

* Wenn im Anzeigefeld des Videorecorders kurzzeitig
‘SPEICH VOLL' erscheint, dann sind alle Programmplatze
des Videorecorders mit Fernsehprogrammen belegt. Sie
kénnen Fernsehprogramme léschen (siehe Kapitel 'Sen-
der ordnen') und 'neue’ Fernsehprograrnme hinzuftigen
(siehe Kapitel '‘Manuelle Suche, Direkte Kanalwahl').

* Wenn Sie wollen, kénnen alle Fernsehprogramme
geldscht werden. Gehen Sie so vor:

1. Netzstecker ziehen. 2. Die Tasten [STANDBY & | und
am Videorecorder gleichzeitig driicken und
gedriickt halten, den Netzstecker wieder einstecken.
Alle Fernsehprogramme und eventuell programmierte
TIMER-Blécke sind geléscht.

* Wenn Sie den Programmsuchlauf ein weiteres Mal
starten, werden neu gefundene Fernsehprogramme hin-
ten angereiht.

* Wenn Sie die Funktion 'Automatischer Programm-
suchlauf' aktivieren, werden eventuell programmierte
TIMER-Blocke geloscht. Das ist kein Fehler lhres Video-
recorders.
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Sender ordnen

Sie kdnnen einen beim 'Automatischen Programmsuch-
lauf' gefundenen Fernsehsender einer beliebigen Pro-
grammnummer zuordnen. Zum Beispiel, damit Sie die glei-
che Programmabfolge wie am Fernsehgerat bekommen.

Schalten Sie den Videorecorder ein.

@ Driicken Sie die Taste [ PROG. PRESET | am Videorecor-
der.
Im Anzeigefeld erscheint 'SPEICHERN P -01'.

© Wihlen Sie mit der Taste = oder C+_1 (Recorder),
das Fernsehprogramm am Bildschirm aus, dem Sie die
Programmnummer 'P - 01' zuordnen wollen.

Hinweise:

* Wenn ein Fernsehprogramm kodiert gesendet wird
und der Videorecorder mit einem Dekoder verbunden
ist, dann drlicken Sie die Taste .

In der Anzeige am Recorder erscheint 'DECODER'.

Hinweise:

¥ Achtung: Die folgende Nachstellung ist nur in
Sonderfallen n6tig und sinnvoll, z.B. bei Streifen im Bild
bei Kabelfernsehanlagen. Die Bild-/Tonqualitdt kann
dabei auch schlechter werden.

Driicken Sie die Taste (Fernbedienung).
In der Anzeige am Videoecorder erscheint
'FEINABSTIMM'.

Mit den Taste L= oder am Recorder kdnnen Sie
in einem Bereich zwischen 4 und -4 variieren.

© Speichern Sie die Einstellung mit der Taste [OK._].
Wollen Sie einen Fernsehsender I6schen, z.B. weil die-
Bildqualitat zu schlecht ist, driicken Sie anstelle der
Taste die Taste (CLEAR .

Wollen Sie die Leitzahl nicht andern oder neu eingeben, dann
springen Sie direkt zu Punkt ©.
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O Geben Sie mit den Zifferntasten [0=91 der Fernbedie-
nung die Leitzahl fur das ShowView-Programm
3-stellig ein.

© Mit der Taste konnen Sie die Leitzahl fur das
ShowView-Programm |6schen.
Die ShowView-Nummern finden Sie in der beiliegenden
ShowView-Tabelle.

O Speichern Sie die Einstellung mit der Taste COK.1,
Im Anzeigefeld am Recorder erscheint ‘NAME'.
Nun kénnen Sie dem Fernsehprogramm eine
Bezeichnung geben, oder eine vorhandene Bezeich-
nung andern. Diese Programmbezeichnung erscheint
immer im Anzeigefeld, wenn Sie ein Fernsehprogramm
anwahlen.

Wollen sie keine Bezeichnung eingeben oder dndern, sprin-
gen sie direkt zu Schritt @.

@ Mit der Taste (=1 oder kénnen Sie die
gewdilnschten Ziffern oder Buchstaben anwahlen.

O Mit der Taste konnen Sie die Position
wiéhlen, an die das Zeichen gesetzt werden soll
(5 Zeichen mdoglich).

© Mit der Taste am Videorecorder kdénnen Sie
die angewahlte Position auf ‘Leerzeichen' stellen bzw.
den Inhalt 16schen.

@ Speichern Sie die Einstellung mit der Taste [O.K._].
Im Anzeigefeld am Videorecorder erscheint kurzzeitig
'‘GESPEICHERT".

@ Der Videorecorder zeigt die ndchste Programmnummer
'P - 02'. Wiederholen Sie die Schritte @ bis @, solange
bis alle Fernsehsender geordnet sind.

@ Wollen Sie beenden, driicken Sie die Taste
[CPROG._PRESET | am Videorecorder.
Im Anzeigefeld am Videorecorder erscheint 'FERTIG'.
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Manuelle Suche

In einigen Sonderfailen kann der 'Automatische Programm-
suchlauf' nicht alle Fernsehprogramme finden oder nicht
optimal einstellen. Dann kénnen Sie mit dieser Methode
die Fernsehprogramme einstellen.

@ Driicken Sie die Taste [ MENU/INFO @ lder Fernbedie-
‘nung. Wahlen Sie mit der roten oder blauen Taste
je Menlzeile 'TUNERBETRIEBSART'. Driicken Sie die

rine Taste [@].

© Driicken Sie die Taste am Videorecorder
langer als fiinf Sekunden, bis in der Anzeige am Video-
recorder 'SENDERSUCHE' erscheint.

© Driicken und halten Sie die Taste = oder (1
(Videorecorder) solange, bis das gewl{inschte
Fernsehprogramm am Fernsehbildschirm erscheint.
Das kann einige Minuten dauern.

Hinweise:

* Wenn ein Fernsehprogramm kodiert gesendet wird
und der Videorecorder mit einen Dekoder verbunden ist,
dann driicken Sie die Taste [SELECT ].

In der Anzeige am Videorecorder erscheint 'DECODER'.

O Driicken Sie die Taste (Videorecorder).

O Wihlen Sie mit der Taste = oder C#¥ ] am
Videorecorder die Programmnummer, die Sie diesem
Fernsehprogramm zuordnen wollen.

___ Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search An
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O Driicken Sie die Taste (Videorecorder).

Wollen Sie die Leitzahl nicht &ndern oder neu eingeben, dann
springen Sie direkt zu Punkt ©.

© Geben Sie mit den Zifferntasten der Fernbedie-
nung die Leitzahl fir das ShowView-Programm
3-stellig ein.
Die ShowView-Nummern finden Sie in der beiliegenden
ShowView-Tabelle.

O Mit der Taste kénnen Sie die Leitzahl fiir das
ShowView-Programm léschen.

© Speichern Sie die Einstellung mit der Taste [[0.K.].
I Anzeigefeld am Recorder erscheint ‘NAME'.
Nun kénnen Sie dem Fernsehprogramm eine
Bezeichnung geben, oder eine vorhandene Bezeich-
nung andern. Diese Programmbezeichnung erscheint
immer im Anzeigefeld, wenn Sie ein Fernsehprogramm
anwahlen.

Wollen sie keine Bezeichnung eingeben oder dndern, sprin-
gen sie direkt zu Schritt (®.

@ Mit der Taste = oder kénnen Sie die
gewd(inschten Ziffern oder Buchstaben anwahlen.

@ Mit der Taste kénnen Sie die Position
wiéhlen, an die das Zeichen gesetzt werden soll
(5 Zeichen mdglich).

@® Mit der Taste am Videorecorder kdnnen Sie
die angewahlte Position auf 'Leerzeichen' stellen bzw.
den Inhalt Idschen.

® Speichern Sie die Einstellung mit der Taste [0.K._].
Im Anzeigefeld am Videorecorder erscheint kurzzeitig
‘GESPEICHERT".

@ Beenden Sie die Einstellung mit der Taste [_STANDBY & |,
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Direkte Kanalwahl

Wenn |Ihnen die Kanalzahlen der Fernsehprogramme Ihrer
Region bekannt sind, dann kénnen Sie diese Kanalzahlen
direkt in die Anzeige des Videorecorders eingeben.

VeR1
Il il
M/

|
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@ Schalten Sie das Fernsehgerat ein und wahlen Sie die
Programmnummer fiir den Videorecorder.

PHILIPS
©® Schalten Sie den Videorecorder mit der Taste ShowView timerrc  cassette setclock

| ®® 6

record/otr

©® Wihlen Sie die Programmnummer, unter der Sie die

Kanalnummer speichern wollen, mit den Tasten =] @ ® @
. i king
oder am Videorecorder. ) ® monrer e
select clear index write
O Driicken Sie die Taste [ MENU/INFO G |der Fernbedie-
reveal hold

nung. Wahlen Sie mit der roten oder blauen Taste
die Menlizeile 'TUNERBETRIEBSART'. Driicken Sie die

griine Taste [@ 1. . . @ ranu
© Driicken Sie di | 0800

Driicken Sie die Taste [ PROG. PRESET |. Eine Kanal-
nummer wird blinkend angezeigt (siehe nebenstehende

Abbildung). Sie kénnen die folgenden Bedienschritte T L .
nicht nur wie folgend beschrieben mit den Tasten am SFEICHERM F-07
Videorecorder ausfiihren. Sie kénnen sie auch in __!_f‘ mo s
gleicher Weise mit Hilfe der Bedienfuhrung am LU i

Bildschirm des Fernsehgeréates und der vier farbigen
Tasten der Fernbedienung ausflihren.

O Wihlen Sie mit der Taste [ VCR_PROGRAMME - | oder
oder auch mit den Zifferntasten der Fern-
bedienung die gewlinschte Kanalnummer. e —_—_r .
Wenn Sie die Zifferntasten verwenden, geben EFEICHERH F-07

h m
127

Sie die Kanalnummer immer dreistellig ein: z.B. 027 fur ;
den Kanal 27. LL
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Hinweise:
* Wenn ein Fernsehprogramm kodiert gesendet wird
und der Videorecorder mit einen Dekoder verbunden ist,
dann driicken Sie die Taste am Videorecorder.
In der Anzeige am Videorecorder erscheint 'DECODER'.
Achtung: Die folgende Nachstellung ist nur in Sonder-
fallen notig und sinnvoll, z.B. bei Streifen im Bild bei
Kabelfernsehanlagen. Die Bild-/Tonqualitat kann dabei
auch schlechter werden.
Driicken Sie die Taste [TRACKING »_] (Fernbedienung).
In der Anzeige am Videorecorder erscheint
'‘FEINABSTIMM'.
Mit den Taste =] oder am Videorecorder kénnen
Sie in einem Bereich zwischen +4 und -4 variieren.
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@ Driicken Sie die Taste [OK_]. Die Kanalnummer ist
gespeichert.

Wollen Sie die Leitzahl nicht &ndern oder neu eingeben, dann
springen Sie direkt zu Punkt .

© Geben Sie mit den Zifferntasten [0=9 | der Fernbedie-
nung die Leitzahl fur das ShowView-Programm
3-stellig ein.
Die ShowView-Nummern finden Sie in der beiliegenden
ShowView-Tabelle.

© Mit der Taste konnen Sie die Leitzahl fir das
ShowView-Programm l6schen.

@ Speichern Sie die Einstellung mit der Taste [OXK._|,
Im Anzeigefeld am Recorder erscheint ‘'NAME',
Nun kénnen Sie dem Fernsehprogramm eine
Bezeichnung geben, oder eine vorhandene Bezeich-
nung andern. Diese Programmbezeichnung erscheint
immer im Anzeigefeld, wenn Sie ein Fernsehprograrm
anwahlen.

Wollen sie keine Bezeichnung eingeben oder dndern, sprin-
gen sie direkt zu Schritt @.
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® Mit der Taste C=1 oder C#+_1 kénnen Sie die
gewiinschten Ziffern oder Buchstaben anwahlen.

® Mit der Taste kdnnen Sie die Position
wihlen, an die das Zeichen gesetzt werden soll
(6 Zeichen maoglich).
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® Mit der Taste am Videorecorder kénnen Sie
die angewiéhlte Position auf ‘Leerzeichen' stellen bzw.
den Inhalt 16schen.

® Speichern Sie die Einstellung mit der Taste [O.K. . SECPEICHERT
Im Anzeigefeld am Videorecorder erscheint kurzzeitig LesrellnerR |
'GESPEICHERT". h m s
® Beenden Sie die Einstellung mit der Taste CSTANDBY & |,
) 39
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Kabelfernsehen mit Sonderbelegung

Wenn Sie eine Kabelfernsehanlage mit Belegung der
Sonderkanéle besitzen, miissen Sie fiir die Sonderkanéle
bereits definierte Kanalnummern eingeben.

Gehen Sie dabei wie im Abschnitt 'Direkte Kanalwahl' vor.
Geben Sie bei Schritt @ die Kanalnummer (z.B. Kanal '080°
fur den Sonderkanal 'S1') nach der folgenden Tabelle ein.
Die Sonderkanalbezeichnung Ihrer Fernsehprogramme
erfahren Sie bei |lhrer Kabelgesellschaft.

Sonderkanalbezeichnung/Kanalnummer (Hyperband)

S1 080 | S11 090 [S21 100 | S31 110
S2 081 | S12 091 [S22 101 | S32 111
S3 082 | S13 092 |S23 102 | S33 112
S4 083 | S14 093 |S24 103 | S34 113
S5 084 | S15 094 |S25 104 | S35 114
S6 085 | S16 095 |S26 106 | S36 115
S7 086 | S17 096 |S27 106 | S37 116
S8 087 | S18 097 |S28 107 | S38 117
S9 088 | S19 098 |S29 108 | S39 118
S10 089 | S20 099 |S30 109 | S40 119
S41 120

Dampfungsschalter - L/H

Belassen Sie diesen Dampfungsschalter an der Geriteriick-
seite normalerweise auf Position (CL_]. Die Position [[H ]
benutzen Sie nur dann, wenn beim Empfang von starken
Fernsehsendern Interferenzstérungen (Bildstérungen)
auftreten.

EXTERNAL 2

3$TITEILID
2332333338
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5. WIE KANN ICH DIREKT AUFNEHMEN?

Die einfachste Art der Aufnahme ist die direkte Aufnahme
einer gerade laufenden Fernsehsendung.

Und so gehen Sie dabei vor:
@ Legen Sie eine Kassette ein. Der Videorecorder schaltet

sich dabei automatisch ein. Ansonst schalten Sie mit
der Taste ein.

© Wihlen Sie mit der Taste =] oder [+ (Videorecor-
der) oder mit den Zifferntasten (Fernbe-
dienung) die Programmnummer, von der Sie auf-
nehmen mdchten.

DEUTSCH

Die Programmnummer 'E1',’ E2', 'E3"' und 'E4' sind flr
Aufnahmen von externen Bildquellen (via Scart-Buchsen
'‘EXTERNAL 1/2', den Cinch-Buchsen und
[CAUDIO_IN_], oder Buchsen (CSVHS | und [CAUBIO IN |
(Videorecorder-Vorderseite) vorgesehen.

Zur Wahl einer anderen Aufnahmegeschwindigkeit
(SP/LP), driicken Sie die Taste (Videorecor-
der).

© Wollen Sie die Aufnahme beginnen, driicken Sie die
Taste [RECORD @ |,

Im Anzeigefeld des Videorecorders erscheint z.B.:

'PROG 1' und 'AUFN'.

Der Videorecorder nimmt die gewiinschte Fernsehsendung
auf,

O Mit der Taste beenden Sie die Aufnahme.

Kann ich wéhrend einer Aufnahme das Fernsehgeréat
abschalten?

Ja! |hr Videorecorder hat einen eigenen Empfangsteil, um
Fernsehsendungen aufzunehmen. Das heif3t, Sie kdnnen
das Fernsehgerat wahrend einer Aufnahme unabhéngig
vom Videorecorder verwenden. Sie kdnnen es, ohne die
Aufnahme zu stdren, abschalten, wieder einschalten oder
auf eine andere Fernsehsendung wechseln.

{ AELD AUFH
h m S USED
L-'i.,L-i l TIME
) 41
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Hinweise:

* Soll auf eine S-VHS-Kassette nur VHS aufgenommen
werden, dann driicken Sie die Taste [ MENU/INFO 1|
auf der Fernbedienung.

Wahlen Sie mit der blauen oder roten Taste die
Zeile 'VHS/SVHS' und bestétigen diese mit der griinen
Taste L@ 1. Wahlen Sie mit der blauen oder roten

Taste die Zeile 'VHS' und bestéatigen diese mit der
grinen Taste [@].

In der Anzeige am Recorder leuchtet VHS.

* Wollen Sie nicht bis zum Ende der Kassette
aufnehmen, driicken Sie die Taste [ RECORD @ |
(Fernbedienung) nochmals. Das Anzeigefeld zeigt jetzt
die Endzeit der Aufnahme (auch OTR-Zeit genannt).
Mit jedem weiteren Tastendruck auf die Taste

kénnen Sie 30 Minuten Zeit zufligen.
Reicht die verbleibende Spielzeit der Cassette fiir die
eingegebene Aufnahmedauer nicht aus, lduft im
Anzeigefeld des Videorecorders der Schriftzug

*ZU WENIG RESTZEIT AUF DER KASSETTE!' durch.
Haben Sie zu oft gedriickt, kommen Sie mit der Taste
(Fernbedienung) wieder in den normalen Auf-
nahmezustand zurick.

Der Videorecorder schaltet sich nach Erreichen der End-
Zeit automatisch ab.

* Die Programmnummern ‘E1', 'E2', 'E3"' und 'E4" sind
fur Aufnahmen von externen Bild- und Tonquellen vorge-
sehen.

* Wollen Sie wahrend der Aufnahme einer Fernsehsen-
dung auf ein anderes Fernsehprogramm wechseln und
dieses aufnehmen? Unterbrechen Sie die laufende Auf-
nahme mit der Taste [ STOP W]

Wéhlen Sie die neue Programmnummer. Starten Sie die
Aufnahme mit der Taste [RECORD @ ],

* Haben Sie, wenn Sie mit einer Aufnahme beginnen
wollen, versehentlich eine Kassette mit Aufnahmesper-
re eingelegt, erscheint im Anzeigefeld der Hinweis
'AUFN SPERRE'. Die Kassette wird nach einigen Sekun-
den automatisch ausgeworfen.

* Wird wahrend der Aufnahme das Kassettenende
erreicht, dann wird die Kassette automatisch ausgewor-
fen. Der Videorecorder schaltet sich ab.

* Bestehende Aufnahmen auf Videokassetten werden
automatisch geléscht, wenn Sie die Kassette mit einer
neuen Aufnahme bespielen.

®
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Die Langspielfunktion

Sie kénnen die Aufnahmegeschwindigkeit halbieren. Es
sind dadurch z.B. 8 Stunden anstelle 4 Stunden Aufnahme
mit einer 'E240' Kassette mdglich.

@ Wihlen Sie vor der Aufnahme mit der Taste
am Videorecorder die Aufnahmegeschwindigkeit
'LONGPLAY".

© Bei Wiedergabe wahlt der Videorecorder automatisch
die richtige Geschwindigkeit (' STANDARDPLAY" oder
'LONGPLAY").

Hinweis:
* Die optimale Bild- und Tonqualitat erhalten Sie bei Auf-
nahmen in Standardgeschwindigkeit (STANDARDPLAY").

HIFI-Stereoempfang

Wird ein Fernsehprogramm mit Stereoton gesendet,
erscheint im Anzeigefeld:

[+l fur Ton in zwei Sprachen (bilingual), oder
STEREO flr Stereoton

Bei Aufnahme wird der Ton immer automatisch in
HiFi-Stereo bzw. in zwei Sprachen aufgenommen.

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.
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Die Aufnahmesperre

Damit Sie eine wichtige Aufnahme nicht versehentlich
I6schen, kénnen Sie die hierfiir vorgesehene Lasche
(Aufnahmesperre) an der vorderen Schmalseite der Kasset-
te mit einem Schraubendreher herausbrechen.

Wollen Sie die Aufnahmesperre aufheben, kénnen Sie die
Offnung mit einem Klebeband wieder verschliefen.

Der Assemble-Schnitt

Mit dem Assemble-Schnitt kénnen Sie einzelne Aufnahmen
ohne stérende BildUbergange ('Flimmern') aneinander-
reihen.

@ Driicken Sie die Taste CPLAY® |. Suchen Sie die richti-
ge Bandposition und unterbrechen Sie danach die Wie-
dergabe mit der Taste [_STOPE ], Im Anzeigefeld
erscheint ‘PAUSE'.

@ Jetzt beginnen Sie die Aufnahme wie gewohnt mit der
Taste CRECORD @ ],
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6. WIE KANN ICH AUFNAHMEN PROGRAMMIEREN ?

Im folgenden Kapitel lernen Sie die Mdglichkeit kennen,
den Videorecorder zu programmieren. Er schaltet sich auto-
matisch ein, nimmt die gewiinschte Fernsehsendung auf
und schaltet sich danach automatisch ab.

Welche Informationen braucht der Videorecorder ?

Fur jede programmierte Aufnahme braucht der Videorecor-
der folgende Informationen:

* das Datum der Aufnahme

* die Programmnummer der Fernsehsendung
* die Startzeit der Aufnahme

* die Endzeit der Aufnahme

* VPS ein oder aus

Der Videorecorder speichert alle diese, fiir eine Aufnahme
notwendigen Informationen, in einem sogenannten TIMER-
Block. Und das bis zu einem ganzen Monat im voraus.

Ihr Videorecorder kann bis zu 7 solcher TIMER-BIdcke spei-
chern.

Achten Sie darauf, daR sich TIMER-Blécke zeitlich nicht
uberlappen. Der Videorecorder muf} erst einen TIMER-
Block beenden und kann erst dann den nachsten Block auf-
nehmen.

Wie wird der Videorecorder programmiert ¢
Bei diesem Videorecorder kdnnen Sie aus vier Mdglichkei-
ten wéhlen:

Die einfache Programmierung fiir eine Aufnahme am
gleichen Tag, nennen wir 'HEUTE-Programmierung'.

Sie entnehmen aus einer entsprechenden Programmzeit-
schrift die ShowView-Nummer fir die gewiinschte
Fernsehsendung und geben diese Nummer in die Anzeige
des Videorecorders ein.

Diese Mdglichkeit nennen wir

'‘Programmieren mit der ShowView-Nummer'.

Die bequemste Form ist die Programmierung mit Hilfe der
Fernsehprogramm-Ubersichtseiten des Teletext Videotext
kurz 'Programmieren mit TXT:VPT' genannt.

Sie kénnen die Daten, die Sie programmieren wollen, in die
Fernbedienung eingeben und diese Daten dann
anschliefend an den Videorecorder senden.

Diese Moglichkeiten nennen wir

'Programmieren an der Fernbedienung'.
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Was ist 'Programme Delivery Control® (PDC)
und 'Video-Programm-System' (VPS) ?

Mit VPS und PDC wird das Ein- und Ausschalten des Video-
recorders vom Fernsehsender gesteuert. D.h., auch wenn
eine Fernsehsendung, die Sie programmiert haben, friiher
beginnt oder spater endet als vorgesehen, schaltet sich der
Videorecorder zur richtigen Zeit ein und aus.

Vorausgesetzt der Fernsehsender strahlt VPS oder PDC
tatséchlich aus.

Nicht alle Fernsehsender strahlen einen VPS/PDC-Code
aus.

Hinweis:

* Die PDC-Funktion kann der Videorecorder nur bei der
Funktion 'Programmieren mit TXT:VPT' verwenden.

* Durch einen verspéatet gesendeten Einschaltbefehl
kdnnen die ersten Sekunden der Aufnahme fehlen.

* Wenn ein Fernsehsender einen VPS- oder PDC-Code
ausstrahlt, erkennen Sie das daran, daR in Stellung
'‘STOP' oder 'PAUSE' im Anzeigefeld 'VPS' oder 'PDC'
erscheint.

* Achten Sie bitte bei den einzelnen Fernsehsendungen
auf die VPS-Hinweise in |hrer Programmazeitschrift.
Wenn in der Programmzeitschrift zuséatzlich zur Startzeit
einer Fernsehsendung ein abweichender VPS-Zeitcode
angegeben ist, also z.B. '20.15 (VPS 20.14)', mtissen Sie
beim Programmieren den VPS-Zeitcode '20.14" als Start-
zeit eingeben und 'VPS' einschalten.

* VPS/PDC funktioniert einwandfrei nur bei gutem Fern-
sehempfang. Bei schlechten Empfangsverhéltnissen
kénnen manche programmierte Aufnahmen mit
VPS/PDC nicht korrekt funktionieren. Das ist kein Fehler
des Videorecorders.

46 &)
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HEUTE - Programmierung am
Videorecorder

Wenn Sie HEUTE (= Today) eine Aufnahme machen wollen
ist das Programmieren sehr leicht. Sie brauchen dabei nur
die Programmnummer und die Startzeit eingeben.

Bitte beachten Sie, daR nur eine HEUTE-Programmierung
moglich ist.

Auf der eingelegten Kassette wird dann bis zum Ende auf-
genommen.

Aktivieren Sie allerdings die VPS-Funktion wird nur bis zum
Ende der ausgewahlten Fernsehsendung aufgenommen.

Hinweis:

* Die PDC-Funktion konnen Sie bei der HEUTE-Program-
mierung nicht verwenden.

# Die Bandgeschwindigkeit (Standard- oder
Langspieizeit) konnen Sie vor der Programmierung mit
der Taste am Videorecorder wahlen.

# Achten Sie darauf, eine Kassette ohne Aufnahmesper-
re in den Videorecorder eingelegt zu haben.

© Driicken Sie die Taste am Videorecorder.

Die aktuell gewéhlte Programmnummer blinkt. - — oy -
. i FEOGEAMH
@ Wihlen Sie mit den Tasten (=1 oder die o _
Programmnummer, von der Sie aufnehmen méchten. = Ll

© Drlcken Sie nochmals die Taste LTODAY |. Die Start-
zeiteingabe blinkt im Anzeigefeld.
Wahlen Sie mit den Tasten [_=_] oder die
Startzeit. -
Mit der Taste (Videorecorder) schalten Sie - - =
die Funktion VPS ein oder aus.

®
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O Haben Sie alle Daten korrekt eingegeben ?
Dann driicken Sie die Taste _TODAY ].
Die Daten werden im Videorecorder gespeichert. Im
Anzeigefeld des Videorecorders erscheint 'HEUTE OK'.

© Beenden Sie die Programmierung mit der Taste
[STANDBY & ].

[n der Anzeige des Videorecorders erscheint TODAY.

Damit ist die Programmierung abgeschlossen.

Beachten Sie bitte die 'Allgemeinen Hinweise zum Pro-
grammieren' auf Seite 59.

Wie kann ich eine HEUTE-Programmierung
I6schen?

Wollen Sie die HEUTE-Programmierung l6schen, dann
driicken Sie die Taste und danach die Taste
am Videorecorder. Im Anzeigefeld des Videore-
corders erscheint 'HEUTE FREI'.
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Programmierung mit der
ShowView-Nummer

Diese Methode der TIMER- Programmierung ist so einfach
wie telefonieren.

Sie entnehmen aus einer entsprechenden Programmzeit-
schrift die ShowView-Nummer (3- bis 9-stellig) fir die
gewiinschte Fernsehsendung und geben diese

Nummer in die Anzeige des Videorecorders ein.

@ Schalten Sie den Videorecorder mit der Taste
ab.

@ Kontrollieren Sie die Uhrzeit und das Datum in der
Anzeige am Videorecorder.

© Driicken Sie die Taste [ SHOWVIEW ] an der Fernbe-
dienung. In der Anzeige am Videorecorder erscheinen
waagrechte Striche.

O Geben Sie mit den Zifferntasten der Fernbedie- TEE T
nung die aktuelle ShowView-Nummer ein -
{im Beispiel 756 3).

Die Nummer finden Sie in der Programmazeitschrift
neben der Start-Zeit der jeweiligen Fernsehsendung.

O Wollen Sie Fernsehsendungen — taglich oder wdchent-
lich zur gleichen Zeit — programmieren, dann driicken
Sie die Taste ein- oder zweimal.

In der Anzeige am Videorecorder erscheint vor der Sho-
wView-Nummer 1]
"T' (fir taglich) oder 'W' (flir wéchentlich). "

Hinweise:

* Fernsehsendungen — taglich zur gleichen Zeit —
kénnen Sie filr Montag bis Freitag programmieren.

Flr Samstage und Sonntage ist die tégliche Programie-
rung nicht méglich.

* Fernsehsendungen — taglich oder wéchentlich zur glei-
chen Zeit - kdnnen Sie bis zu einer Woche im voraus
programmieren.
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O Haben Sie alle Daten korrekt eingegeben ?
Dricken Sie die Taste [_SHOWVIEW ],
Danach erscheint am Videorecorder eine der neben-
stehenden Anzeigen.

Ein wichtiger Hinweis zu VPS:

* Bei der ShowView-Programmierung wird die
VPS-Funktion automatisch aktiviert.

Sie kénnen aber die VPS-Funktion mit der Taste
ausschalten und wieder einschalten.

@ Wollen Sie die Programmierung &ndern oder Iéschen,
dann driicken Sie die Taste [_CLEAR_],
[n der Anzeige am Videorecorder erscheinen wieder
waagrechte Striche.Wiederholen die Punkte @ bis @
der TIMER-Programmierung.

© Bestétigen Sie die TIMER-Daten mit der Taste
L_SHOWVIEW |.In der Anzeige am Videorecorder
erscheint 'FERTIG' und danach die nebenstehende
Anzeige (im Beispiel).

© Beenden Sie die ShowView-Programmierung mit der
Taste [ STANDBY & ].

Wenn fir ca. finf Sekunden in der Anzeige am Video-
recorder 'CODE FEHLER' erscheint, dann war die Eingabe
der ShowView-Nummer nicht korrekt, oder

die ShowView-Nummer ist in der Programmzeitschrift
falsch ausgedruckt.

In der Anzeige am Videorecorder erscheinen wieder waag-
rechte Striche.

Wiederholen die Punkte @ bis @ der TIMER-Programmie-
rung.
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Wenn fir ca. fiinf Sekunden in der Anzeige am Video-
recorder 'SV' und 'FEHLT"' erscheint, dann wurde die
Leitzahl fir Sendeanstalten mit ShowView

nicht gefunden.

In der Anzeige am Videorecorder erscheint 'P - E2'
(Programmplatz fir die Buchse EXTERNAL 2 ).

Es wird das Bild-/Tonsignal dieses externen Eingangs (z.B.
ein angeschlossener Satelliten-Empféanger) aufgezeichnet,
wenn Sie die Daten mit der Taste [_SHOWVIEW__|
bestatigen.

Wenn Sie das nicht wollen, dann driicken Sie zweimal die
Taste [CLEAR .

Sie miissen nun,wie im Kapitel 4 beschrieben,
'SPEICHERN VON FERNSEHPROGRAMMEN' unter
'Automatischer Programmsuchlauf', 'Sender ordnen’,
'Manuelle Suche' oder 'Direkte Kanalwahl',

die Leitzahl fiir Sendeanstalten mit ShowView korrekt
eingeben.

Wiederholen Sie danach die Schritte @ bis ©, der TIMER-
Programmierung.

Wenn fiir ca. finf Sekunden in der Anzeige am Video-
recorder 'TGL' und 'FEHLER' erscheint, dann haben Sie
eine Fernsehsendung - taglich fiir Samstag oder Sonntag —
programmiert, dies ist nicht mdglich.

In der Anzeige am Videorecorder erscheinen nach ca. finf
Sekunden waagrechte Striche.

Wiederholen Sie die Schritte @ bis ©, der TIMER-Program-
mierung.
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Programmieren mit TXT: VPT

Mit Hilfe der farbigen TXT-Tasten (@], der Bedienflihrung
am Bildschirm und dem Seitenspeicher wird die
Programmierung wesentlich vereinfacht. Die allgemeine
Bedienung des TXT-Dekoders finden Sie weiter hinten im
Kapitel 8 '‘Besonderheiten und Extras'.

@ Schalten Sie das Fernsehgerat ein und wihlen Sie die
Programmnummer des Videorecorders.

© Legen Sie eine Kassette ein.

© Jetzt wihlen Sie die Programmnummer, von der Sie
eine programmierte Aufnahme machen wollen.
Dazu driicken Sie die Zifferntasten [L0=9_1 oder die
Taste L VCR_PROGRAMME - | oder [+ 1 auf der Fernbe-
dienung.

O Schalten Sie mit der Taste (Fernbedienung) den
TXT-Dekoder ein.
Im Anzeigefeld des Videorecorders erscheint z.B.:
'PROG 1 und TXT".

Auf dem Bildschirm Ihres Fernsehgerétes erscheint die
Ubersichtsseite 100, oder falls Sie bereits Vorzugsseiten
abgespeichert haben (siehe Seite 80), die erste Vorzugssei-
te.

© Mit der blauen oder roten Taste (Fernbedienung)
kénnen Sie die anderen Vorzugsseiten anwéhlen oder
mit den Zifferntasten diejenige dreistellige
Seitennummer eingeben, auf der sich die Fernseh-
sendungen dieses Fernsehprogramms aufgelistet be-
finden.

O Wollen Sie diese Seitennummer fiir spétere
Programmierungen abspeichern, driicken Sie die Taste
[LSELECT |. Bestétigen Sie mit der grlinen Taste [@ ] die
Seitennummer. Mit der blauen Taste (®_] kommen Sie
zurtick zur TXT-Seite.
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@ Driicken Sie die Taste LVPT 1. PHILIPS VPT - PROGRAMMIERUNG
Donnerstag,
ARD 5. Mai 1994
Am Bildschirm sehen Sie z.B. nebenstehende Abbildung.
22. 30l Tagesthemen .....c..oeeeveenennns 315
. 23.00 Nachschlag - Satire
Auf der Ubersichtsseite sehen Sie jetzt eine rechteckige 23.05 f‘}%éfﬁffb;‘};ﬁ Pokal
Positionsmarke ( M), auch Cursor genannt. 23.50 Das Nacht - Studio
Geisha des Gliicks
Spielfilm, Japan 1991............ 316
. o . 01.45 T h
Mit der blauen oder der roten Taste (@1 konnen Sie den o1, 50 Lt
Cursor am Bildschirm hinauf- oder hinunterbewegen. bis 01.55 Uhr

Setzen Sie den Cursor zur Startzeit der Fernsehsendung,
die Sie aufnehmen maéchten.

—— Freitagvormittag auf 321

AB ] VPT | ABBRUCH | AUF

© Driicken Sie die Taste CVPT 1.

Hinweis:

* Sie kdnnen alle Episoden einer Fernsehserie gemein-
sam aufnehmen, wenn dieser Fernsehsender den PDC-
Seriencode sendet.

Wihlen und bestatigen Sie Ihre Wahl mit den vier farbi-
gen Tasten [@]. Haben Sie 'ALLE EPISODEN'
gewdhit, wird thnen in der Ubersicht aller TIMER-
Blécke dies durch die Zusatzinformation 'SERIE'
angezeigt.

Nun gibt es zwei Varianten

© Variante 1 Variante 2
Auf dem Bildschirm se-  Auf dem Bildschirm sehen
hen Sie jetzt den Inhalt  Sie jetzt eine Ubersicht aller
des TIMER-Blocks. gespeicherten TIMER-Blocke.

Die Programmnummer

ist griin hinterlegt. Andern
kdnnen Sie die Programm-
nummer mit den Ziffern-
tasten [0=91. Mit der
griinen Taste bestatigen
Sie die Richtigkeit der
Programmnummer. Sie
kommen so zu Variante 2.
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TIMER UNTER TITEL
150 05 _MAI 22:30 P01

150 17 _MAI 23:50 P01

NGO A WN| -

TITEL EIN/AUS MIT
TIMER LOSCHEN MIT
TIMER ANZEIGEN MIT

PROGRAMMIERUNG BEENDEN

CLEAR

TIMER

VPT

AB | TIMER

AUF

®
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Nebenstehend ein Beispiel von der Ubersicht, die auf dem
Bildschirm erscheint.

@ Schalten Sie den Videorecorder mit der Taste
ab.

Einige besondere Hinweise:

* Sie haben die Mdglichkeiten im Schritt @, zusitzliche
Funktionen in die TIMER-Programmierung einzufiigen:
Rufen Sie mit der griinen Taste den TIMER-Block
auf. Jedesmal wenn Sie die griine Taste [® | driicken,
springt die Anzeige ein Feld weiter. Verwenden Sie die
gelbe Taste zum Wahlen der Funktionen und die
Zifferntasten zum Andern der Daten.

* Bei Fernsehsendern, die keinen normgerechten Video-
text senden, kann es vorkommen, daR das vom
Videotext lbernommene Datum nicht stimmt. Korrigie-
ren Sie in diesem Fall das Datum.

Anzeige Funktion

DATUM Taglich/wdéchentlich wiederholte:
Aufnahme

PROGRAMM Simultan, Audio

STARTZEIT VPS einfaus oder PDC aus

UNTERTITELSEITE TXT-Seitennummer

TITELFUNKTION Titelaufnahme ein/aus (blendet
einige Sekunden TXT-Titel,

Programmbezeichnung, Zeit und
Datum in die Aufnahme ein).

Titelaufnahme:

Im Schritt @ der vorhergehenden Einstellung kénnen Sie
die Aufnahme eines Fernsehsendungstitels mitprogram-

mieren. Dieser Fernsehsendungstitel wird am Beginn der
Aufnahme kurz eingeblendet.

@ Wihlen Sie mit der griinen Taste [®_1 das Bild
‘TIMER PROGRAMMIERUNG" an. Sie kénnen nun die
einzelnen TIMER-Daten &ndern (editieren).
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@ Driicken Sie wiederholt die griine Taste bis Sie auf
der Zeile 'TITELFUNKTION' stehen. Schalten Sie, falls
es nicht schon geschehen ist, mit der gelben Taste
auf 'TITELFUNKTION EIN'.

© Driicken Sie die blaue Taste [@]. Sie sind im Bild
'TIMER TITELANZEIGE'. Bei TXT-Programmierung
sehen Sie die von TXT automatisch (ibernommene Text-
zeile, die Sie abandern kénnen.

O Geben Sie die gewiinschten Schriftzeichen ein und
driicken Sie abschlieRend die griine Taste [@ 1.

@ Beenden Sie die Programmierung mit der Taste [ VPT 1.

Hinweise:

* Verschiebt sich eine Fernsehsendung, andert 'PDC'
automatisch die Startzeit- und Datumsinformation im
TIMER-Block. Das ist kein Fehler lhres Videorecorders.
* Der TIMER schaltet den Videorecorder nur dann auto-
matisch ein, wenn er zur Startzeit der programmierten
Aufnahme abgeschaltet ist.

* Der Grund fir eine nicht funktionierende PDC-
Programmierung kénnen falsche PDC-Daten der Sende-
anstalt oder eine mangelhafte Antennenanlage sein.

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.
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TIMER VCR 1
2100 ]
LLI !
DATE PROG
TIMER VCR 1
7E 2l
! !
DATE PROG
VCR 1
/5 0z
DATE PROG
VCR 1
205 . 1900
START END
56 )

Programmieren an der Fernbedienung

Sie kénnen die Daten fiir eine Aufnahme in die Fernbedie-
nung eingeben und speichern.

Das Anzeigefeld der Fernbedienung zeigt lhnen alle
Programmierschritte an. Verwenden Sie die Zifferntasten
[L0-91, oder auch die Taste [ VCR_PROGRAMME - | oder
um die Daten einzugeben.

Mit dem letzten Tastendruck Ubertragen Sie die
programmierten Daten zum Videorecorder. Die Daten wer-
den im nachsten freien TIMER-Block des Videorecorders
gespeichert. Achten Sie darauf, eine Kassette ohne Auf-
nahmesperre in den Videorecorder eingelegt zu haben.

Schalten Sie den Videorecorder mit der Taste [_STANDBY & |
ab.

@ Driicken Sie die Taste CTIMERRC @ ). Im Anzeigefeld

der Fernbedienung erscheinen die zuletzt eingegebenen
Daten, das Wort ‘DATE' blinkt.

Geben Sie jetzt das Datum der Aufnahme 2-stellig ein.
Erscheint im Anzeigefeld die zusatzliche Angabe 'D' oder
'W', driicken Sie die Taste so oft, bis nur die
Angabe 'DATE' erscheint.

© Driicken Sie die Taste CTIMERRC @ _|. Im Anzeigefeld
blinkt das Wort 'PROG'.

Geben Sie jetzt die Programmnummer 2-stellig ein, von
der Sie aufnehmen wollen.

© Driicken Sie die Taste nochmals. Im
Anzeigefeld blinkt das Wort 'START".

Geben Sie jetzt die Startzeit der Aufnahme 4-stellig ein.
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Einige wichtige Hinweise zu VPS:

* Sie kénnen VPS mit der Taste ein-faus-
schalten. Achten Sie bitte bei den einzelnen
Fernsehsendungen auf die VPS-Hinweise in lhrer
Programmzeitschrift. Wenn in der Programmzeitschrift
zusatzlich zur Startzeit einer Fernsehsendung ein abwei-
chender VPS-Zeitcode angegeben ist, also z.B. '20.15
(VPS 20.14)', missen Sie beim Programmieren den
VPS-Zeitcode '20.14" als Startzeit eingeben.

Eine VPS-gesteuerte Aufnahme funktioniert némlich nur
dann, wenn Sie den VPS-Zeitcode minutengenau einge-
ben. Wenn Sie eine vom VPS-Zeitcode abweichende
Zeit eingeben wollen, missen Sie 'VPS' mit der Taste
[CSELECT ] abschalten.

Ein PDC-Hinweis:
* Die PDC-Funktion kann beim 'Programmieren an der
Fernbedienung' nicht eingeschaltet werden.

O Driicken Sie die Taste CTIMERRC® 1. Im Anzeigefeld
blinken das Wort 'END' und das Symbol '01)-

Jetzt geben Sie die Endzeit der Aufnahme 4-stellig ein.

@ Ubertragen Sie die Daten auf den Videorecorder. Dazu :’/7 . ":
richten Sie die Fernbedienung auf den Videorecorder. LU !
Driicken Sie die Taste LTIMERRCQ ]. START

VPS

VCR1 0O))

2150

Jetzt werden die programmierten Daten an den Videorecor-
der gesendet.
Hat der Videorecorder die Daten korrekt ibernommen,

erscheinen im Anzeigefeld des Videorecorders z.B.:
(TivER_] (1] und 'FERTIG'.

Damit ist die Programmierung abgeschlossen. Die Daten
wurden in einem TIMER-Block (z.B. 'TIMER 1)
gespeichert.

~_Download from Www.Somanuals.com_All Manuals Search And Download
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Eine taglich oder wéchentlich
wiederkehrende Fernsehsendung
programmieren

Sie brauchen eine Serie nicht jedesmal neu zu programmie-
ren. Sie kénnen bei der Eingabe des Aufnahmedatums eine
tégliche oder wochentliche Wiederholung gleich
mitprogrammieren.

": o Programmieren Sie den TIMER-Block wie gewohnt. Bei der
/ 4 ° ! Eingabe des Aufnahmedatums im Schritt @ driicken Sie
DATE PROG dann die Taste [CSELECT 1.

VCR 1

Im Anzeigefeld erscheint zusatzlich zu 'DATE":

TIMER VCR 1
7'- 7 Einmal drlicken = 'D' fur taglich aufnehmen (Daily)
- W -
/ !

Zweimal driicken ="W' fir woéchentlich aufnehnmen
DATE PROG (Weekly)

. Wenn fir ca. fiinf Sekunden in der Anzeige am Video-
i i 1
FzL FEHLEFE recorder 'TGL' und 'FEHLER' erscheint, dann haben Sie
h m s eine Fernsehsendung - taglich fir Samstag oder Sonntag -
programmiert, dies ist nicht moglich.

Die TIMER-Daten werden nicht gespeichert.
Wiederholen Sie die Schritte @ bis @, 'Programmisrung
mit der Fernbedienung'.

Hinweise:

* Fernsehsendungen - taglich zur gleichen Zeit -
kdnnen Sie fiir Montag bis Freitag programmieren.

Fir Samstage und Sonntage ist die tagliche Programie-
rung nicht moglich.

®
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Einige allgemeine Hinweise zum Programmieren:

* Der TIMER schaltet den Videorecorder nur dann auto-
matisch ein, wenn er zur Startzeit der programmierten
Aufnahme abgeschaltet ist.

* \Wenn Sie wahrend des Programmierens eine Minute
lang keine Taste gedriickt haben, schaltet die Fernbedie-
nung den Vorgang automatisch ab. Sie miissen mit dem
Programmieren von neuem beginnen.

* Der Inhalt des TIMER-Blocks bleibt in der
Fernbedienung gespeichert. Allerdings nur, wenn Sie die
Daten abschlieRend auch zum Videorecorder absenden.
Wollen Sie die Daten nach Eingabe der Endzeit nicht
zum Videorecorder (ibertragen, driicken Sie die Taste
[STANDBYOm & |,

* Wihrend eine programmierte Aufnahme lauft, kénnen
Sie den Videorecorder nicht manuell bedienen.

Weitere Timer-Programmierungen sind jedoch méglich.
Wollen Sie die programmierte Aufnahme unterbrechen,
drlicken Sie die Taste (_STANDBY & ]

* Wird wahrend einer programmierten Aufnahme das
Kassettenende erreicht, wirft der Videorecorder die Kas-
sette automatisch aus und schaltet sich ab.

* Haben Sie nach dem Programmieren vergessen, eine
Kassette einzulegen, erscheint im Anzeigefeld des
Videorecorders die Angabe 'EJECT".

* Haben Sie eine fUr die Aufnahme gesperrte Kassette
eingelegt, blinkt nach dem Programmieren im Anzeige-
feld des Videorecorders einige Sekunden lang die Anzei-
ge 'AUFN. SPERRE".

Danach wird die Kassette ausgeworfen.

* \Wenn Sie alle TIMER-Blocke programmiert haben,
erscheint im Anzeigefeld des Videorecorders der
Hinweis 'TIMER VOLL".

#*Wenn im Anzeigefeld des Videorecorders der Schriftzug
'"TIMER-AUFNAHME — AUF BEREITSCHAFT SCHALTEN'
durchlduft, dann mlssen Sie sofort die Taste
[CSTANDBY & ] drlicken.

* Die programmierte Aufnahme erfolgt immer in der
Aufnahmegeschwindigkeit (SP oder LP) die gerade am
Videorecorder gewahlt ist.

*Wird eine mit VPS programmierte Sendung nicht bis
23.59Uhr des programmierten Tages gesendet, bleibt der
Videorecorder noch bis 3.59 Uhr des folgenden Tages in
Aufnahmebereitschaft und I6scht den programmierten
TIMER anschlieRend automatisch.
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Wie kann ich eine TIMER-Aufnahme abbre-
chen ?

Wollen Sie die programmierte Aufnahme abbrechen,
dricken Sie die Taste [ STANDBY o &_1|,

Wie kann ich einen TIMER-Block priifen
oder korrigieren ?

@ Driicken Sie die Taste [MENU/INFO i ]auf der Fernbe-
dienung. Bestatigen Sie die erste Menlizeile 'TIMER'
mit der griinen Taste [@ 1.

© Wihlen Sie mit der roten oder blauen Taste T®_ den
TIMER-Block, den Sie priifen oder korrigieren wollen.

© Driicken Sie jetzt wiederholt die griine Taste [@ 1.
Nacheinander werden das Aufnahmedatum, die
Programmnummer, die Startzeit, die Endzeit, die Unter-
titelseite und die Titelfunktion am Videorecorder
angezeigt.

Sie kénnen alle Daten mit der Taste
[_VCR PROGRAMME = | oder [+ _J, mit der Taste
oder mit den Zifferntasten [L0=9_] dndern.

Hinweise:

* Fernsehsendungen — taglich zur gleichen Zeit -
kénnen Sie filr Montag bis Freitag programmieren.
Fir Samstage und Sonntage ist die t4gliche Program-
mierung nicht méglich.

60
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Wie kann ich einen TIMER-Block loschen ?

@ Driicken Sie die Taste (MENU/INFO @ | auf der Fernbe-
dienung. Bestétigen Sie die erste MenUzeile 'TIMER’
mit der griinen Taste [@ 1.

© Wihlen Sie mit der roten oder blauen Taste den
TIMER-Block, den Sie I6schen mdchten.

©® Loschen Sie den TIMER-Block mit der Taste [_CLEAR |

o oy i B sl sl ¥ |
der Fernbedienung. Im Anzeigefeld des Videorecorders [~ GELOESCHT
erscheint z.B: '2 GELOESCHT", neemos

O Beenden Sie mit der Taste [ VPT |.
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7. WEITERE AUFNAHMEMOGLICHKEITEN
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Simultan-Aufnahme

Bei einigen Fernsehsendungen wird der zugehérige Stereo-
ton gleichzeitig Giber einen UKW-Rundfunksender
ausgestrahlt. Zur Erzielung einer besseren Stereo-
Tonqualitdt kdénnen Sie das Bild vom Fernsehsender und
den Ton vom Rundfunksender simultan (= gleichzeitig) auf-
nehmen.

SchlieRen Sie dazu die Stereoanlage mit einem Audio-
verbindungskabel an die Buchsen [_AUDIO_IN_]
(Recorderriickseite) an.

@ Stellen Sie die Stereoanlage und den Videorecorder auf
das gewlinschte Programm ein.

© Driicken Sie die Taste am Videorecorder
so oft, bis in dessen Anzeige 'SIMULTAN' erscheint.

© Mit den Schiebeeinstellern [_L_REC._LEVEL R | steuern
Sie den Ton aus, bis bei den lautesten Stellen des
Tones die Marke '0 dB' leuchtet.

O Driicken Sie die Taste CRECORD® .
Der Videorecorder beginnt mit der Aufnahme des Tons
von der Stereoanlage und den Bildern der Fernseh-
sendung.

0O Schalten Sie den Videorecorder mit der Taste
ab.

Einige Hinweise:

* Simultanaufnahmen ohne Bildsignal sind nicht
maoglich.

* FUr eine programmierte Simultan-Aufnahme lesen Sie
den Hinweis im Abschnitt

‘Programmieren mit TXT:VPT' nach. Im Schritt @
wihlen Sie mit der gelben Taste die Funktion
‘SIMULTAN". Der Ton wird automatisch ausgesteuert.
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Nur-Ton-Aufnahme (Audio)

Sie kénnen auch Nur-Ton-Aufnahmen (Audioaufnahmen)
mit diesem Videorecorder machen. SchlieRen Sie dazu eine
Audioanlage an den Videorecorder (Buchsen [CAUDIO IN ],
Videorecorder-Riickseite) an.

@ Legen Sie eine Kassette ein.
© Dricken Sie die Taste am Videorecorder

so oft, bis in dessen Anzeige ‘'NUR-TONAUFN' er-
scheint.

©® Mit den Schiebeeinstellern CL_REC. LEVEL R | steuern
Sie den Ton aus, bis bei den lautesten Stellen des Tones
die Marke '0 dB' leuchtet.

O Driicken Sie die Taste . Der Videorecorder
beginnt mit der Tonaufzeichnung. Jede friihere (Video-)
Aufnahme wird dabei geldscht.

@ Beenden Sie die Aufnahme mit der Taste (CSTOPM ].

@ Schalten Sie den Videorecorder mit der Taste
STANDBY 0 | ab.

Hinweis:

* Fr eine programmierte Nur-Ton-Aufnahme gehen Sie
wie bei 'Programmieren mit TXT:VPT' vor. Im Schritt
© wihlen Sie mit der gelben Taste die Funktion
'NUR TON'. Der Ton wird automatisch ausgesteuert.

5]
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Nachvertonen (Audio-dubbing) mit
integrierter Audio-Mischpult-Funktion

Zu einer bereits vorhandenen Aufnahme kénnen Sie die
Monotonspur nachtraglich mit einer anderen Tonaufnahme
(z. B. von einem Mikrofon an Buchse [_MIC ], Videorecor-
der-Vorderseite) Uberspielen (nachvertonen).

Verandert wird nur die normale (lineare) Monotonspur.
Die Stereotonspur und das Bild bleiben unverandert.

@ Suchen Sie mit der Taste die Position, an der
die Nachvertonung beginnen soll.
Driicken Sie die Taste [ STOPW ]. Der Videorecorder
steht in Stellung 'PAUSE".

. @ Driicken Sie die Taste am Videorecorder

s0 oft, bis in dessen Anzeige 'NACHVERTON' erscheint.

© Mit dem Dreheinsteller CMIC_LEVEL ] steuern Sie den
Ton des Mikrofones aus, bis bei den lautesten Stellen
des Tones die Marke '0 dB' leuchtet.
Wenn Sie wollen, dann kdnnen Sie an die Cinch-
Buchsen [_L_AUDIO IN R ] (Videorecorder-Vorderseite)
noch eine zusétzliche Tonquelle (z.B. einen CD-Spieler)
anschlieRen. Mit dem linken Schiebeeinsteller
L_L REC. LEVEL | kdnnen Sie den Ton der externen
Tonquelle zum Ton des Mikrofones dazumischen.
Ist dies nicht gewiinscht, dann schieben Sie den linken
Schiebeeinsteller [_L_REC. LEVEL | nach unten (- ).

Hinweis:

* Zur Tonwiedergabe des Nachvertonungs-Tones
driicken Sie die Taste so oft, bis in der Anzei-
ge des Videorecorders '‘MONO" erscheint. (Siehe Seite
30 'Wahl der Tonspur'.)
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O Driicken Sie die Taste CRECORD® .
Nach Schritt @ kénnen Sie den HiFi-Originalton der
eingelegten Videocassette dazumischen.
Mit dem rechten Schiebeeinsteller [_REC. LEVEL R |
steuern Sie den HiFi-Originalton aus, bis bei den
lautesten Stellen des Tones die Marke ‘0 dB' leuchtet.
Ist dies nicht gewiinscht, dann schieben Sie den
rechten Schiebeeinsteller (_REC. LEVEL R | nach
unten (-).

Der Videorecorder beginnt mit der Aufnahme des von den
Tonguellen tibermittelten Tons. Die normale (lineare) Mono-
tonspur wird geléscht und neu bespielt.

Die Tonaufnahme kann Uiber einen an der Buchse

[ PHONES | angeschlossenen Kopfhorer mitgehdrt wer-
den. Die Lautstarke des Kopfhorers stellen Sie mit dem
Dreheinsteller [ _PHONES LEVEL | ein.

@ Beenden Sie die Aufnahme mit der Taste [ STOPH |,

@ Schalten Sie den Videorecorder mit der Taste
[CSTANDBY & | ab.

Hinweis:

*Wenn Sie ein Mischpult an den Videorecorder
anschlieRen, dann kénnen Sie den HiFi-Originaiton der
eingelegten Videocassette und den Ton mehrerer
externer Tonquellen zusammenmischen.

Den HiFi-Originalton kénnen Sie von den Cinch-Buchsen
[_AUDIO OUT_] (Videorecorder-Rickseite) abnehmen
und dem Mischpult zufGhren.

Das Mischpult schlieRen Sie an die Cinch-Buchsen
[CL_AUDIO IN R_] (Videorecorder-Vorderseite) an.
Schieben Sie jetzt den rechten Schiebeeinsteller
[TREC.__LEVEL R ] nach unten (-).

Mit dem linken Schiebeeinsteller [__L REC. LEVEL |
steuern Sie den Ton aus, bis bei den lautesten Stellen
des Tones die Marke ‘0 dB' leuchtet.

*Wenn Sie den Ton dieser Nachvertonung héren mdch-
ten, dann miissen Sie mit der Taste die
Mono-Tonspur wahlen.
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Insert-Funktion

Mit dieser Funktion kénnen Sie in eine vorhandene Aufnah-
me nachtréglich eine neue Aufnahmeszene einfligen ohne
stérenden Ubergang.

@ Suchen Sie mit der Taste [_PLAY® ldie Stelle, an der
Sie einfligen mochten.

© Driicken Sie die Taste CSTOP W_].

© Wihlen sie mit der Taste [_VCR_PROGRAMME - | oder

/ FARHUEE
h m S USED
‘fj:'_;',,; TIME
E = ITHEERT
h m N
025 00

®
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[+ | oder mit den Zifferntasten [0=9"]
(Fernbedienung) die Programmnummer, von der Sie auf-
nehmen mdchten.

O Driicken Sie die Taste am Videorecorder
S0 oft, bis in dessen Anzeige 'INSERT' erscheint.

© Wihlen Sie mit der Taste [SELECT ] die gewtinschte
Insert-Funktion.

'VIDEO INSERT": Das Bild und der HiFi-Ton (Schragspur)
wird neu aufgenommen, der Monoton (Langsspur)
bleibt erhalten.

‘INSERT DUBB': Das Bild, der HiFi-Ton(Schragspur) und
der Mono-Ton (Langsspur) wird neu aufgenommen.

'INSERT COPY': DasBild wird neu aufgenommen. Der
Mono-Ton (Langsspur) bleibt erhalten und wird auf die
Hifi-Tonspur (Schréagspur) Uberspielt.

O Nur wenn das Bild-/Tonsignal tiber die Buchsen
[_VIDEO IN ] ynd [_AUDIO IN ] oder
und (Videorecorder-Vorderseite)
in den Videorecorder kommt :
Mit den Schiebeeinstellern [_LL_REC. LEVEL R_| steuern
Sie den Ton aus, bis bei den lautesten Stellen des Tones
die Marke '0 dB' leuchtet.
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@ Driicken Sie die Taste i
© Beenden Sie die Aufnahme mit der Taste [ STOP 1.

© Schalten Sie den Videorecorder mit der Taste
[CSTANDBY & | ab.

Hinweis:

* Wenn Sie die Insert-Aufnahme automatisch beenden
wollen, suchen Sie — nach Schritt @ — das gew(nschte
Ende auf der Kassette auf. Wéhlen Sie die
Bandpositionsanzeige 'Zéhlwerk' und setzen Sie diese
mit der Taste am Videorecorder auf '0'. Gehen
Sie mit dem Bildsuchlauf zum Aufnahmebeginn zuriick
und starten Sie die Aufnahme. Der Videorecorder been-
det dann beim Erreichen des Zahlwerkstandes '0' die
Aufnahme automatisch.
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Synchrones Insert Uberspielen
(Synchro-Edit Insert)

Mit dieser Funktion kénnen Sie in eine vorhandene Aufnah-
me nachtraglich eine neue Aufnahmeszene synchron einfi-
gen ohne stérenden Ubergang.

Je nach Typ und Ausstattung des verwendeten Camcor-
ders sind bestimmte Verbindungskabel notwendig (siehe
folgende Abbildungen).

Mit Hilfe eines Synchronimpulses und der einstellbaren Ein-
schaltzeit (= pre-roll time) werden beide Geréte zeitrichtig
gestartet.

Zwei unterschiedliche Bedienungsvarianten sind moglich.

Verbinden Sie die beiden Geréte in abgeschaltetem
Zustand.

Verwenden Sie fur Variante 1 nur das beiliegende 3-polige:
Edit-Kabel zur Camcorder-Steuerung.

Beachten Sie auch die Bedienungsanleitung lhres Camcor-
ders.

Das Bild-/Tonsignal kommt {iber die Buchsen [_VIDEOQ IN_|
und [CAUDIO IN_] oder [S-VHS]] und [_AUDIO_IN_] (Video-
recorder-Vorderseite) in den Videorecorder.

Wihlen Sie die Programmaquelie 'E3' ((CVIDEO_IN"J) oder
'E4' ((S-VHS ).

@ Schalten Sie den Camcorder auf Wiedergabepause,

damit der Videorecorder den angeschlossenen Camcor-
dertyp erkennt.

S Driicken Sie die Taste am Videorecordet
so oft, bis in dessen Anzeige 'EDIT INSERT' erscheint.

e
haat M
LI"l
vors,

Ny
Ex
=~

© Driicken Sie die Taste [CLEAR 1. Die fiir den
angeschlossenen Camcordertyp bevorzugte Preroll Zeit
wird automatisch angeboten.
Mit der Taste [CVCR_PROGRAMME - | oder [+ | kénnen
Sie die Angabe der Einschaltzeit (= preroll time)

T T B B Rl andern. Im Anzeigefeld erscheint z.B.: 'START 1:16'
=~y ) ]! - veran
EDIT :I- Tl (Sekunden).

e © Bestitigen Sie die Einstellung mit der Taste [ STOP W],
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O Wihlen Sie mit der Taste die gewlinschte
Insert-Funktion.

'"EDIT INS VIDEQ': Das Bild und der HiFi-Ton o o — i 117 _
(Schragspur) wird neu aufgenommen, der Monoton EFEOIT IH= VIDEUO
(L&4ngsspur) bleibt erhalten. h m s
'EDIT INS DUBB': Das Bild, der HiFi-Ton{Schragspur) — — - —
und der Mono-Ton (L&ngsspur) wird neu aufgenommen. | & ODIT IHMHE OUEE
h m H
'EDIT INS COPY': DasBild wird neu aufgenommen. Der 000
Mono-Ton (Langsspur) bleibt erhalten und wird auf die
Hifi-Tonspur (Schragspur) Uiberspielt. EOIT I'Ms COFT
h m s
@ Bestitigen Sie die Einstellung mit der Taste (STOP W], o= sE
0O Suchen Sie am Videorecorder die richtige Bandposition
fur die Aufnahme. Driicken Sie die Taste
wieder.
@ Suchen Sie am Camcorder die richtige Bandposition.
© Mit den Schiebeeinstellern [_L_REC. LEVEL R | steuern
Sie den Ton aus, bis bei den lautesten Stellen des Tones
die Marke '0 dB' leuchtet.
O Driicken Sie am Camcorder die PAUSE- oder STILL-
Taste.
) 69
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@ Entsprechend folgender Verkabelung gibt es zwei
Varianten, die Uberspielung zu starten.

Variante 1

@ Aktivieren Sie den Uberspielvorgang mit der Taste
am Videorecorder. Die Kassette im Cam-
corder wird kurz zurlickgespult, danach schaltet der
Camcorder auf "WIEDERGABE'. Wenn der
Szenenanfang erreicht ist, wird die Funktion
'AUFNAHME' am Videorecorder synchron gestartet.

@® Am Szenenende unterbrechen Sie das synchrone
Uberspielen mit der Taste [CSTOP W] am Videorecorder.
Der Camcorder schaltet auf Wiedergabepause.

@® Fir weitere synchrone Uberspielungen wiederholen Sie
die Punkte @ bis @®.

Il

@ Beenden Sie das synchrone Uberspielen mit der Taste
[ STANDBY & ] am Videorecorder.

-

1]

Hinweis:

* Fehlt der Beginn der Uberspielszene ist die "‘preroll
time' zu lang eingestellt. Stellen Sie dann laut Schritt @
eine kirzere Zeit (z.B. '1:05 Sekunden’) ein. Ist vor der
Uberspielszene bereits aufgenommen, ist die 'preroll
time' zu kurz eingestellt. Erhdhen Sie dann die
Zeiteinstellung z.B. auf '1:43 Sekunden'.

Hinweis:

* Wenn Sie die Insert-Aufnahme automatisch beenden
wollen, suchen Sie ~ nach Schritt @ - das gewiinschte
Ende auf der Kassette auf. \Wahlen Sie die
Bandpositionsanzeige 'Zahlwerk' und setzen Sie diese
mit der Taste am Videorecorder auf '0'. Gehen
Sie mit dem Bildsuchlauf zum Aufnahmebeginn zuriick
g— und starten Sie die Aufnahme. Der Videorecorder been-
det dann beim Erreichen des Zahlwerkstandes '0' die
Aufnahme automatisch.

70 )
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Variante 2

® Aktivieren Sie den Uberspielvorgang z.B. mit der EDIT-
oder QUICK REVIEW-Taste am Camcorder. Die Kassette
im Camcorder wird kurz zurlickgespult, danach schaltet
der Camcorder auf ‘WIEDERGABE'. Wenn der Szenen-
anfang erreicht ist, wird die Funktion 'AUFNAHME' am
Videorecorder synchron gestartet.

® Am Szenenende unterbrechen Sie das synchrone
Uberspielen mit der PAUSE- oder STILL-Taste am Cam-
corder.

® Fur weitere synchrone Uberspielungen wiederholen Sie
die Punkte @ bis @®.

@ Beenden Sie das synchrone Uberspielen mit der Taste
[CSTANDBY & ] am Videorecorder.

Hinweis:

* Fehlt der Beginn der Uberspielszene ist die ‘preroll
time' zu lang eingestellt. Stellen Sie dann laut Schritt @
eine kirzere Zeit (z.B. '1:05 Sekunden') ein. Ist vor der
Uberspielszene bereits aufgenommen, ist die ‘preroll
time' zu kurz eingestellt. Erhéhen Sie dann die

Zeiteinstellung z.B. auf '1:43 Sekunden'. [ E
——
Hinweis: W[j O

* Wenn Sie die Insert-Aufnahme automatisch beenden AV
wollen, suchen Sie — nach Schritt @ — das gewiinschte Synchro
Ende auf der Kassette auf. Wahlen Sie die !
Bandpositionsanzeige 'Zahlwerk' und setzen Sie diese
mit der Taste am Videorecorder auf '0'. Gehen
Sie mit dem Bildsuchlauf zum Aufnahmebeginn zuriick
und starten Sie die Aufnahme. Der Videorecorder been-
det dann beim Erreichen des Zahlwerkstandes '0' die
Aufnahme automatisch.

=l =
EE=M
[}

w1

---------J-
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Synchrones (-]berspielen (Synchro-Edit)

Sie kénnen zwischen einem dafiir ausgestatteten Camcor-
der und diesem Videorecorder synchron tberspielen.

Je nach Typ und Ausstattung des verwendeten Camcor-
ders sind bestimmte Verbindungskabel notwendig (siehe
folgende Abbildungen).

Mit Hilfe eines Synchronimpulses und der einstellbaren Ein-
schaltzeit (= preroll time) werden beide Gerate zeitrichtig
gestartet.

Zwei unterschiedliche Bedienungsvarianten sind moglich.

Verbinden Sie die beiden Geréte in abgeschaltetem
Zustand.

Verwenden Sie flir Variante 1 nur das beiliegende 3-polige
Edit-Kabel zur Camcorder-Steuerung.

Beachten Sie auch die Bedienungsanleitung lhres Camcor-
ders.

Das Bild-/Tonsignal kommt (ber die Buchsen [_VIDEO IN”]
und oder und [CAUDIO_IN_| (Videore-
corder-Vorderseite) in den Videorecorder.

Wahlen Sie die Programmquelle 'E3' ((_VIDEO IN 1) oder
'E4" ((S-VHS),

@ Schalten Sie den Camcorder auf Wiedergabepause,
damit der Videorecorder den angeschlossenen Camcor-
dertyp erkennt.

Driicken Sie die Taste [[REC. MODE | am Videorecorder
so oft, bis in dessen Anzeige 'EDIT' erscheint.

© Driicken Sie die Taste [CLEAR_]. Die fiir den
angeschlossenen Camcordertyp bevorzugte Preroll Zeit
wird automatisch angeboten.
Mit der Taste [ VCR_PROGRAMME - ] oder kénnen
Sie die Angabe der Einschaltzeit (= preroll time)
veradndern. Im Anzeigefeld erscheint z.B.: 'START 1:16"
(Sekunden).

© Bestitigen Sie mit der Taste [ STOP W_] |hre
Einstellung.
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@ Suchen Sie am Videorecorder die richtige Bandposition
fur die Aufnahme. Driicken Sie die Taste
wieder.

@ Suchen Sie am Camcorder die richtige Bandposition.

0O Mit den Schiebeeinstellern CL_REC. LEVEL R ] steuern
Sie den Ton aus, bis bei den lautesten Stellen des Tones
die Marke '0 dB' leuchtet.

© Driicken Sie am Camcorder die PAUSE- oder STILL-
Taste.

@O Entsprechend nebenstehender Verkabelung gibt es
zwei Varianten, die Uberspielung zu starten.

Variante 1

© Aktivieren Sie den Uberspielvorgang mit der Taste
am Videorecorder. Die Kassette im Cam-
corder wird kurz zuriickgespult, danach schaltet der
Camcorder auf 'WIEDERGABE'. Wenn der
Szenenanfang erreicht ist, wird die Funktion
'AUFNAHME' am Videorecorder synchron gestartet.

@ Am Szenenende unterbrechen Sie das synchrone
Uberspielen mit der Taste am Videorecorder.
Der Camcorder schaltet auf Wiedergabepause.

® Fur weitere synchrone Uberspielungen wiederholen Sie
die Punkte @ bis @.

@ Beenden Sie das synchrone Uberspielen mit der Taste
[LSTANDBY & ] am Videorecorder.

Hinweis:

* Fehlt der Beginn der Uberspielszene ist die ‘preroll
time' zu lang eingestellt. Stellen Sie dann laut Schritt @
eine kirzere Zeit (z.B. '1:05 Sekunden’) ein. Ist vor der
Uberspielszene bereits aufgenommen, ist die 'preroll
time' zu kurz eingestellt. Erhdhen Sie dann die
Zeiteinstellung z.B. auf '1:43 Sekunden’.

* Anstelle eines Camera-Recorders kénnen Sie das
'Synchrone-Uberspielen’ auch mit zwei Philips-Videore-
cordern durchfihren. Verwenden Sie in diesem Fall
[hren VR 948 als Wiedergabegerét.

5 Pin

New Edit
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Variante 2

© Aktivieren Sie den Uberspielvorgang z.B. mit der EDIT-
oder QUICK REVIEW-Taste am Camcorder. Die Kassette
im Camcorder wird kurz zurlickgespult, danach schaltet
der Camcorder auf 'WIEDERGABE'. Wenn der Szenen-
anfang erreicht ist, wird die Funktion 'AUFNAHME" am
Videorecorder synchron gestartet.

® Am Szenenende unterbrechen Sie das synchrone
Uberspielen mit der PAUSE- oder STILL-Taste am Cam-
corder.

a3

® Fir weitere synchrone Uberspielungen wiederholen Sie
die Punkte @ bis @.

o

® Beenden Sie das synchrone Uberspielen mit der Taste
am Videorecorder.

Hinweis:

* Fehlt der Beginn der Uberspielszene ist die 'preroll
time' zu lang eingestellt. Stellen Sie dann laut Schritt @
eine kirzere Zeit (z.B. '1:05 Sekunden') ein. Ist vor der
Uberspielszene bereits aufgenommen, ist die ‘preroll
time' zu kurz eingestellt. Erhéhen Sie dann die
Zeiteinstellung z.B. auf '1:43 Sekunden’'.
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Extern gesteuerte Aufnahme

Haben Sie ein Zusatzgerét z.B. einen Satellitenempfanger,
der Uber eine eingebaute Schaltuhrfunktion auch andere
Gerate steuern kann? Bei diesem Videorecorder kénnen Sie
(ber die Buchse [_LEXTERNAL 2 ] die Aufnahme von auRen
steuern.

Achten Sie darauf, dal3 eine Kassette ohne Aufnahmesper-

i gy o B sl ' B el
re eingelegt ist. AUFH EBEREI

@ Driicken Sie bei abgeschaltetem Videorecorder (Taste

[ STANDBY & ) die Taste (Fernbedienung)
funf Sekunden lang. In der Anzeige am Videorecorder
erscheint 'AUFN BEREIT'. Jetzt ist der Videorecorder in

Aufnahmebereitschaft.

@ Die Aufnahme startet und endet ferngesteuert {iber die

Buchse [ EXTERNAL 2 . ii:

©® Wollen Sie die Funktion abbrechen, driicken Sie die
Taste [ STANDBY & |.

Ein Hinweis:

* Diese Funktion ist nicht durchfiihrbar, wenn fir
diesen Tag ein TIMER-Block programmiert ist.

* In dieser Funktion ist die Benutzung eines Dekoders
nicht moglich.

®
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Aufnahme von einem anderen
Videorecorder

einer externen Quelle machen, also z.B. von einem zweiten
Videorecorder auf diesen Videorecorder Uberspielen.

2 Dazu brauchen Sie ein Scart-Kabel (Euro-AV-Kabel).
Der Videorecorder erkennt automatisch, ob ein VHS- oder
S-VHS-Videorecorder angeschlossen ist.

/ét Mit diesem Videorecorder kbnnen Sie Aufnahmen von

{ | [ ot

— ‘ @ Verbinden Sie diesen Videorecorder mit einem zweiten

5(0.9)2, | B .
.,.m B == Videorecorder.

CETTrTra-f N 8

i

Stecken Sie dazu das Scart-Kabel bei beiden Geraten

jeweils in die Scart-Buchse. Bei diesem Videorecorder in

S5 OUT

i [ B Buchse [EXTERNAL 2 |.
N 2]

w (D ©)wr TR,
T2 0O L ca
-uﬂ-or {dl.i?!‘!‘f.‘;?.

— Ein Hinweis:

* In der folgenden Beschreibung wird dieser Videorecor-
der als Aufnahmegeréat verwendet und mit VCR B
bezeichnet. Das andere Geréat wird als Wiedergabegerat
verwendet und mit VCR A bezeichnet.

© Legen Sie die bespielte Kassette in den VCR A und eine
freie Kassette in den VCR B.

Ty

R © Jetzt wihlen Sie am VCR B die Programmnummer 'E2".
ALUFM Die befindet sich nahe der Programmnummer ‘P1' (P1-
hoom s usep E1-E2). Verwenden Sie dazu die Tasten [_=_] oder [_+ |

Ll am Videorecorder.

®
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O Um die Aufnahme zu starten, driicken Sie die
Aufnahmetaste am VCR B und die
Wiedergabetaste am VCR A.

@ Wenn Sie den Kopiervorgang beenden wollen, driicken
Sie an beiden Videorecordern die Taste [ STOP W 1.

Hinweis:

* In Ausnahmefallen (z.B.bei nicht normgerechten FBAS
oder S-VHS-Signal) kann bei der Wiedergabe der
Uberspielung die Farbwiedergabe nicht richtig sein.

In diesem Fall flihren Sie folgende Einstellung durch

@ Schalten Sie den Videorecorder mit der Taste
[CSTANDBY & ] ab und driicken Sie die Taste
[LINSTALL |. Die Tasten befinden sich hinter bzw. in
der Klappe rechts auf der Geratefront.

© Driicken Sie die Taste am Videorecorder so
oft, bis in der Anzeige 'E1 AUTOMATISCH' erscheint.

©® Wihlen Sie mit der Taste die gewdinsch-
te Scart-Buchse 'E1' oder 'E2'.

O Haben Sie als Wiedergabegerat (VCR A) einen
normalen VHS-Videorecorder angeschlossen, wahlen
Sie mit der Taste [_=_1 oder [_+_] die Angabe
'FBAS'.

Ist ein S-VHS-Videorecorder angeschlossen, wahlen
Sie mit der Taste [=_1 oder [_+_] die Angabe 'Y/C".

O Bestitigen Sie die Einstellung mit der Taste LOK._].

E | UTOMATI S
h m
E !
h m
E| FERAS
h m

(B
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8. BESONDERHEITEN UND EXTRAS IHRES VIDEORECORDERS
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TXT-Dekoder.
TXT lesen mit dem Videorecorder

Ihr Videorecorder hat auf3er den bereits beschriebenen

Funktionen noch einige Extras und Besonderheiten, die

thren Komfort noch zusétzlich erhéhen. Im folgenden

Kapitel erfahren Sie mehr darliber.

Mit diesem Videorecorder kénnen Sie die in Ihrem Land

ausgestrahlten TXT-Fernsehsendungen (Videotext/Teletext/

Top/Flof/Fastext/Supertext, usw.) empfangen, auch wenn

Ihr Fernsehgerat nicht mit TXT ausgestattet ist. Diese Funk-

tion bietet lhnen neben dem umfangreichen Angebot von

TXT zwei weitere Vorteile:

e Sie kénnen mit dem Videorecorder TXT-Untertitel
einblenden und aufnehmen.

¢ Sie kdnnen beim Programmieren von Aufnahmen die
bequeme Hilfestellung der TXT-Fernsehprogramm-Uber-
sichtseiten in Anspruch nehmen.

Wie kann ich TXT lesen ?

© Schalten Sie Ihr Fernsehgerat ein und wiahlen Sie die
Programmnummer, die Sie fir die Wiedergabe des
Videorecorders gespeichert haben.

© Schalten Sie den Videorecorder mit der Taste

ein.

© Jetzt wihlen Sie am Videorecorder das Fernsehpro-
gramm, dessen TXT-Seiten Sie sehen wollen. Dazu
driicken Sie die Taste [ VCR_PROGRAMME ~ | oder [ + |
oder die Zifferntasten der Fernbedienung.

O Mit der Taste LTXT &_1(Fernbedienung) schalten Sie
den TXT-Dekoder ein. Der Videorecorder empfangt jetzt
den TXT des von lhnen gewahlten Fernsehprogramms.
Im Anzeigefeld des Videorecorders erscheint z.B.:
'PROG 1 TXT".

Auf dem Bildschirm erscheint die TXT-Ubersichtseite, diese
ist meist das Inhaltsverzeichnis. Am oberen Bildschirmrand
sehen Sie die TXT-Informationszeile eingeblendet.
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O Sie kénnen nun die TXT-Seiten, die Sie gerne lesen
mdchten, aufrufen.
Geben Sie mit den Zifferntasten die Nummer
der gewlinschten TXT-Seite ein. Diese Nummer
missen Sie immer dreistellig eingeben.

Die eingegebene Seitennummer erscheint in der oberen
Informationszeile am Bildschirm. Nach einigen Sekunden
Suchzeit wird die gewlinschte Seite eingeblendet. Wollen
Sie eine andere Seite lesen, geben Sie einfach die neue
Seitennummer ein.

Sie kénnen mit den vier farbigen TXT-Tasten (der Fern-
bedienung) die TXT-Seite, die Sie lesen wollen, direkt
anwahlen. Am unteren Bildschirmrand finden Sie die dazu-
passenden farbigen Hinweise.

Wollen Sie sich einen Uberblick tber das gesamte Informa-
tionsangebot des TXT verschaffen, driicken Sie die Taste
[CMENU/INFO . Dann erscheint eine TXT-Ubersichtseite,
die vom Fernsehprogramm aus festgelegt ist.

0O Schalten Sie den TXT-Dekoder mit der Taste
aus.

@ Mit der Taste CSTANDBY o= & | schalten Sie den
Videorecorder ab.

P304 304 ARD/ZDF Mi 5.05.93 19:53: 49

Mittwoch,

ARD 5. Mai 1993
22.30 Tagesthemen .....oeveeeevanannns 315
23.00 Nachschlag - Satire
23.05 ARD - Sport extra

— FuBball UEFA - Pokal
23.50 Das Nacht - Studio

Geisha des Gliicks

Spielfilm, Japan 1991............ 316
01.45 Tagesschau
01.50 Z. E. N,

bis 01.55 Uhr

— Donnerstagvormittag auf 321

- BAYERNSTUDIO ARD morgen +

Ein wichtiger Hinweis:
* Wenn Sie TXT einschalten, sind die meisten anderen
Funktionen lhres Videorecorders blockiert.
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Kann ich meine "Vorzugsseiten' speichern ?

Zu jedem Fernsehprogramm kénnen Sie bis zu vier TXT-Sei-
tennummern speichern z.B. die Schlagzeilen der Nachrich-
ten oder die tagliche Fernsehprogramm-Ubersicht. Wenn
Sie hier die Fernsehprogramm-Ubersichtseiten einspeich-
ern, erleichtert Ihnen das die TXT-Programmierung wesent-
lich.

@ Schalten Sie TXT wie gewohnt mit der Taste [ TXT1.1_J
ein und wahlen Sie die Seite, die Sie als 'Vorzugsseite'
haben mochten.

© Driicken Sie sobald die Seite angezeigt wird, die Taste
[CSELECT . Am Bildschirm sehen Sie eine Ubersicht der
von lhnen bereits gespeicherten 'Vorzugsseiten'.
Wollen Sie eine andere Seite anwahlen, ldschen oder
abbrechen, driicken Sie die entsprechende farbige Taste
CH)

© Driicken Sie abschlieRend die griine Taste @ 1. Jetzt
sind die Seitennummern gespeichert.

O Gehen Sie mit der blauen Taste [@_] zum TXT-Betrieb
zurtick.

Wie kann ich meine 'Vorzugsseiten'
aufrufen ?

@ Schalten Sie TXT mit der Taste [VPT_] ein. Die erste der
gespeicherten Vorzugsseiten erscheint am Bildschirm.

© Mit der blauen oder roten Taste kénnen Sie die
anderen Vorzugsseiten anwahlen, oder mit den Ziffern-

tasten die Seitennummer auch direkt eingeben.

© Driicken Sie die Taste [LIXT &_|, um zum normalen
Videorecorderbetrieb zurlickzukehren.

80 )
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Die automatische Korrektur der TXT-
Uhrzeit im Videorecorder

Speichern Sie auf Programm '1' ein Fernsehprogramm, das
TXT sendet. Immer wenn Sie diesen TXT aufrufen, Giber-
nimmt der Videorecorder die sekundengenaue Uhrzeit.

Hinweis:
* Das Datum wird nicht automatisch korrigiert.

Wie kann ich TXT-Untertitel aufnehmen ?

@ Schalten Sie TXT mit der Taste [TXT & 1(Fernbedie-
nung) ein und wahlen Sie die Seitennummer der Unter-
titelseite.

® Dann beginnen Sie die Aufnahme wie gewohnt mit der
Taste [ RECORD @ ],

Einige Hinweise:

* Aus der TXT-Information kénnen Sie nur die Untertitel
aufzeichnen. Falls Sie eine normale TXT-Seite gewahlt
haben und die Taste driicken, wird die
TXT-Information gel6scht.

Wahrend einer Aufnahme kénnen Sie TXT nicht
bedienen. Sie missen die Aufnahme zuerst mit der
Taste unterbrechen.

TXT voriibergehend abschalten

Mit der Taste [_SWAP G ] der Fernbedienung kdnnen Sie
TXT vorlibergehend abschalten. Wenn Sie die Taste
[(SWAP @ | nochmals driicken, erscheint TXT wieder am
Bildschirm, ohne daR Sie neu aufrufen missen.
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Die Schrift vergréfRern

Mit der Taste kénnen Sie die TXT-Schrift
aufs Doppelte vergréRern. So kénnen Sie TXT z.B. auch
noch gut von weit weg lesen.

@ Driicken Sie die Taste CENLARGE = |- die obere
Seitenhélfte erscheint vergréert auf dem Bildschirm.

© Driicken Sie nochmals die Taste [ ENLARGE = |- die
untere Seitenhaélfte erscheint vergrofRert auf dem
Bildschirm.

© Driicken Sie die Taste nochmals, wenn
Sie wieder die ganze TXT-Seite in normaler Schriftgrofte
sehen wollen.

'WVerdeckte' Informationen aufrufen

Einige TXT-Seiten (z.B. 'Denksport') enthalten Fragen mit
verdeckten Losungen oder Informationen.

© Driicken Sie die Taste [REVEAL ?7_], und die verdeckte
Information erscheint am Bildschirm.

© Driicken Sie die Taste nochmals, und die
verdeckte Information verschwindet wieder.
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TXT blattert automatisch um

Reicht der Platz flr die Textdarstellung auf einer Seite nicht
aus, bekommt diese Seite mehrere Unterseiten, die
automatisch umgeblattert werden.

@ WMit der Taste der Fernbedienung kénnen Sie
dieses automatische Umblattern stoppen, z.B. wenn
Sie eine Unterseite in Ruhe fertig lesen wollen.

© Diese Unterseite bleibt solange auf dem Bildschirm ste-
hen, bis Sie nochmals die Taste der Fernbe-
dienung driicken.
Dann geht das automatische Umblattern weiter.

Noch einige allgemeine Hinweise:

* Es gibt keine Seitennummern, die mit '0' oder ‘9’
beginnen. Haben Sie versehentlich ‘0' oder '9’ als erste
Zahl eingegeben, zeigt die Informationszeile mit 'S?--'
dies als falsche Eingabe an.

* Haben Sie bei der Seitenwahl an einer der drei Stellen
eine falsche Zahl eingegeben, missen Sie diese
Seiteneingabe trotzdem zuerst abschlieRen. Erst dann
konnen Sie die Eingabe der richtigen Seitennummer
wiederholen.

* Bleibt eine gewahlte Seitennummer griin, wird diese
Seite vom Fernsehsender momentan nicht ausgestrahlt.
* Wollen Sie von einem TXT-Fernsehprogramm zu
einem anderen wechseln, missen Sie zuerst den TXT-
Dekoder mit der Taste abschalten.

Dann wahlen Sie die Nummer des anderen Fernsehpro-
gramms, dessen TXT-Seiten Sie sehen wollen und
schalten mit der Taste den TXT-Dekoder wie-
der ein.

__Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.__ .
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Tuner-Betrieb. lhr Videorecorder als
erweitertes Fernsehgerat

Sie kénnen lhren Videorecorder auch als Fernsehemp-
fanger (Tuner) benutzen. Dies ist dann praktisch, wenn lhr
Fernsehgerat keine Fernbedienung hat oder wenn Sie
weniger Speicherplatze fur Fernsehprogramme haben, als
Sie tatsachlich Fernsehprogramme empfangen kénnten.

Und so gehen Sie dabei vor:

@ Schalten Sie das Fernsehgerat ein. Wahlen Sie die Pro-
grammnummer, die Sie fur die Wiedergabe des
Videorecorders vorgesehen haben.

© Driicken Sie die Taste [MENU/INFO {0 _] der Fernbedie-
nung. Wahlen Sie mit der roten oder blauen Taste [ @ |
die MenUzeile 'TUNERBETRIEBSART'. Driicken Sie die
griine Taste (@],

© Wihlen Sie mit der Taste (=] oder [_+_1 (Videorecor-
der) oder mit den Zifferntasten [L0=9_1 (Fernbedienung)
jenes Fernsehprogramm, das Sie auf dem Bildschirm
sehen mochten.

O Schalten Sie den Videorecorder mit der Taste
ab, wenn Sie nicht mehr fernsehen
wollen.

Hinweis:

* Wenn sich der Videorecorder im Tuner-Betrieb
befindet, kdnnen programmierte Aufnahmen nicht star-
ten. Schalten Sie dann mit der Taste [_ZSTANDBY & | ab.
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View-Mode (Ansicht-Betrieb)

In Verbindung mit einem angeschlossenen Gerét (Buchse
[_EXTERNAL 2_]) ergeben sich einige Zusatzfunktionen. Das
Gerat kann beispielsweise ein zweiter Videorecorder, ein
Dekoder, ein Satellitenempfanger oder ein CD-Videospieler
sein.

Sendet lhr Zweitgeréat, z.B. bei Wiedergabe ein
Steuersignal, so erkennt das dieser (eingeschaltete) Video-
recorder und schaltet automatisch auf 'View-Mode' um.
Mit der Taste kénnen Sie dann den 'View-
Mode' ein- und ausschalten.

Bei abgeschalteten Videorecorder ist die Euro-AV-
Verbindung zum Zweitgerat immer durchverbunden.

Hinweis:

* Haben Sie die Programmnummer 'E2' gewahlt, kann
der Videorecorder nicht auf 'View-Mode' umschalten.
Dies gilt auch fiir Programm-nummern mit aktivierter
Dekoderfunktion.

Die TV Monitorfunktion

Mit der Taste schalten Sie das Fernsehgerét
auf die Programmnummer 'AV' (= Audio/Video Eingang)
um. Sie kdénnen so das Bild vom Videorecorder auf dem
Fernsehgerét sichtbar machen. Der Videorecorder muf
dabei eingeschaltet (Taste ) sein.

Im Anzeigefeld erscheint flr einige Sekunden
'VCR MONITOR'. Ein weiterer Tastendruck schaltet die
Monitorfunktion wieder ab.

Hinweis:

* Die Monitorfunktion reagiert nur, wenn das Fernseh-
gerét fur diese Umschaltung auch eingerichtet ist und
Sie ein Euro-AV-Kabel als Verbindung zum Fernsehgerat
benutzen.

= AHEITICHT
h m S USED
T HOMHITOR
h m S
FOR MOMITOR
h m S
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Automatische Abschaltung

Wird der Videorecorder in einer der folgenden Funktionen
acht Minuten nicht bedient, wird die Funktion abgeschaltet.
Dadurch wird [hre Kassette geschont und unnétiger Stronn-
verbrauch vermieden.

Der Videorecorder steht:

auf STOP er schaltet ab

auf EJECT er schaltet ab

auf PAUSE er schaltet ab

auf STANDBILD er schaltet auf WIEDERGABE

auf BILDSUCHLAUF  er schaltet auf WIEDERGABE

Kindersicherung

Diese Funktion schiitzt Ihren Videorecorder vor unbefugter
Benutzung. Alle Tastenfunktionen sind gesperrt. Wird trotz-
dem eine Taste gedriickt, leuchtet im Anzeigefeld einige
Sekunden 'GESICHERT" auf. Aber seien Sie unbesorgt: Pro-
grammierte Aufnahmen erfolgen trotz Kindersicherung und
kénnen auch nicht abgebrochen werden.

@ Driicken Sie die Taste [STANDBYow & | auf der Fernbe-
dienung langer als fiinf Sekunden, bis im Anzeigefeld

'‘GESICHERT" erscheint. Nun ist die Kindersicherung

LESICHERT aktiviert.
hooom s Verwahren Sie die Fernbedienung an einem sicheren
Ort.

T T © Wenn Sie die Kindersicherung abschalten wollen,
FREEI dricken Sie nochmals langer als fiinf Sekunden die

5 Taste [ STANDBYOm & 1. Nach fiinf Sekunden erscheint
die Anzeige 'FREI'.

86
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Anzeige des Programmnamens

Bei Fernsehsendern die 'VPS'oder 'PDC' ausstrahlen, oder
wenn Sie den Namen des Fernsehprogramms manuell ein-
gegeben haben, ist er in den Betriebsarten Eject, Pause,

Stop, Aufnahme, Sender ordnen und Tuner-Betrieb sichtbar.

VCR 1/VCR 2 Umschaltung

Diese Funktion ist fir Sie dann wichtig, wenn Sie zwei
Videorecorder mit dem gleichen Fernsteuercode besitzen.
Damit Sie nicht unerwiinschterweise das falsche Gerat
bedienen, konnen Sie den Fernsteuercode dieses Gerates
und dieser Fernbedienung ganz einfach éndern.

@ Schalten Sie den Videorecorder mit der Taste
ab. Jetzt driicken Sie auf dem Videorecor-
der die Taste (INSTALL .
Im Anzeigefeld des Videorecorders erscheint die
Anzeige 'TESTBILD".

© Dricken Sie auf der Fernbedienung die Taste
[CSET CLOCK 1. Im Anzeigefeld der Fernbedienung
erscheinen die Uhrzeit, sowie blinkend 'CLOCK' und
'VCR 1'.

© Driicken Sie die Taste (Fernbedienung)
langer als fiinf Sekunden, bis im Anzeigefeld ‘VCR 2

erscheint.

O Driicken Sie an der Fernbedienung.

© Dricken Sie die Taste [STANDBY®= & ] an der Fernbe-
dienung. Nun ist auch der Videorecorder umgeschaltet.

O Wenn Sie das Geréat wieder auf 'VCR 1' zuriickstellen
wollen, gehen Sie einfach auf die gleiche Weise vor. Im
Anzeigefeld der Fernbedienung und des Videorecorders
erscheint dann wieder 'VCR 1'.

__Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.
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Der neue Breitwandstandard 16:9

Dieser Videorecorder ist fir Breitwandformat-Fernsehgeri-
te geeignet.

Wird wahrend einer Videorecorderaufnahme von einem
externen Gerat (z.B. MAC-Dekoder) (iber die Buchse

eine Breitwandkennung '16:9' angeboten,
wird diese Kennung mitaufgenommen.

Bei Wiedergabe wird diese Kennung von der Buchse
[EXTERNAL 1 ] {iber ein Scart-Kabel an das Fernsehgerét
geliefert. Das Fernsehgerét schaltet automatisch auf Breit-
wandformat um.

Ist das Fernsehgerat fiur die Wiedergabe von Breitwandbil-
dern nicht geeignet oder kann es die Kennung nicht
verarbeiten, schalten Sie den Videorecorder in den
normalen Standard '4:3'.

Lesen Sie dazu im Kapitel 2 'Installation’, im Abschnitt
'Anzeigesprache, Dimmer, Uhrzeit und Datum einstellen’,
im Schritt @, nach.
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Ein Extra dieser Fernbedienung

Falls Sie ein Fernsehgeréat (TV-Gerat) besitzen, das den
Fernsteuercode dieser Fernbedienung akzeptiert, kdnnen

Sie auch einige Fernsehfunktionen fernbedienen.

* TV einfabschalten ®
* TV Lautstarke —/+

* TV Programmnummer —/+

Diese Fernbedienung ist mit einer Vielzahl firmen-
spezifischer Fernsteuercodes fir Fernsehgerate
ausgeristet. Sie konnen die TV-Lautstarke oder TV-

~ Programmnummer wéhlen, sowie das Fernsehgerét
abschalten bzw. ein- und abschalten.

Hinweis:

¥ Funktioniert fUr Ihr Fernsehgeréat der gewahlte Code
nicht, oder finden Sie lhren TV-Hersteller nicht in der
Liste, kénnen Sie alle Codes der Reihe nach probieren.
Hier die Liste einiger TV-Hersteller:

Codeziffer TV-Hersteller

0 Philips,Pioneer, Hornyphon, Mediator,
Aristona, Phonola, Radiola, SBR, Sierra,
Erres, Pye, Dux, Schneider (F),
Universum

1 Sinudyne

2 Finlux, Universum

3 Salora, Nokia, ITT, Luxor, Pioneer,
Schneider, Dual

4 Orion

5 Panasonic

6 Telefunken ¥)

7 Telefunken, Thomson Brandt, Saba,
Nordmende, Ferguson, Marconi,
Continental, Edison *)

8 Sanyo

9 Grundig, Siemens

tv programme t volme
§| CIo (0 CLo |8
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Hinweis:

¥) Zu Codeziffer '6' und '7': Bei der Fernsehprogramm-
wahl halten Sie die Taste [ TV_PROGRAMME - ] gedriickt
und wahlen mit den Zifferntasten [L0=9_] die Pro-
grammnummer.

Die gewlinschte Codeziffer geben Sie der Fernbedienung
bekannt, wie folgt:

© Driicken Sie die Taste [_TV_PROGRAMME ~_] und
[TV _VOLUME + {gleichzeitig. Im Anzeigefeld der Fern-

bedienung erscheint z.B.: '‘CodE 0'.

© Wihlen Sie mit den Zifferntasten [L0=9 ] die Codeziffer.

© SchlieRen Sie mit der Taste [_STANDBY 0w &_] die Einga-
be ab.
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9. BEVOR SIE DEN TECHNIKER RUFEN

Problem

Der Videorecorder reagiert nicht auf
Tastendruck

Fernbedienung funktioniert nicht

Keine Wiedergabe vom Videorecorder

Schlechte Wiedergabe vom Videorecorder

Keine Aufnahme mdglich

Programmierte Aufnahme funktioniert nicht

Magliche Ursache

* Keine Netzversorgung.

* Programmierte Aufnahme lauft gerade.

* Technische Stérung - fir 30 Sekunden den Netzstecker zie-
hen — wieder anschliefsen. Wenn das nicht hilft, kdbnnen
Sie: 1. Netzstecker ziehen. 2. Die Tasten und
gedriickt halten und den Netzstecker einstecken.
Alle Datenspeicher werden riickgesetzt (geldscht).

* Batterien schwach.

* Stoérung durch Leuchtstofflampen/starkes Sonnenlicht.

* Kindersicherung aktiviert.

* VCR 1/VCR 2 Einstellung falsch.

* Keine Aufnahme auf der Kassette.

* Kassette ist am Bandende.

* Am Fernsehgerat die Programmnummer fir den VCR
falsch angewahlt oder falsch eingestellt.

* Verbindungskabel zwischen Fernsehgerat und
Videorecorder unterbrochen.

* Bei Fremdaufnahmen - Taste benlitzen.

* Kassette abgenitzt oder von minderer Qualitat.

* Videokdpfe verschmutzt. Eine Kassette mehrfach einschie-
ben — kurz wiedergeben - entnehmen. Die Kopfreinigung
wird dadurch mehrfach aktiviert.

* Fernsehsender nicht gespeichert oder falsch gewahit.

* Kassette mit Aufnahmesperre eingesetzt.

* Zeitdaten falsch programmiert.

* Uhr/Datum ist nicht richtig gesetzt.

* Kassette mit Aufnahmesperre eingesetzt.

* Kassette war am Bandende.

* Videorecorder war eingeschaltet, oder in Stellung
"TUNERMODUS EIN'.

* VPS war eingeschaltet, aber der 'VPS-Zeitcode' nicht
korrekt.
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10. TECHNISCHE DATEN, ZUBEHOR

Technische Daten

e Netzspannung 180 bis 240V £+ 10%
e Netzfrequenz 47 - 63 Hz

e Leistungsaufnahme typisch 24 W
(typisch 9 W in Bereitschaft)

¢ Vor-/Rickspulzeit typisch 95 s fur E-180

e Umgebungstemperatur bei Betrieb
+10 °C bis +35°C

e Relative Luftfeuchte 20% bis 80%

Abmessungen 435 x 386 x 107 mm
(einschl.Ffke)

Gewicht ca. 5,7 kg

Betriebslage max.15° Neigung in alle Richtungen

Video-Aufldésung S-VHS = 400 Linien,
VHS = 240 Linien

FM-Audio (SP) 20Hz - 20KHz (< 3dB)

Netzausfallsicherung: Sender typisch 1 Jahr,
Uhr/Timer typisch 1 Jahr.

Dieses Gerat entspricht den
Funkentstorvorschriften der EG (82/499/EEC).

Mitgeliefertes Zubehor

Antennenkabel

Netzkabel

S-VHS-Kabel (Hosidenkabel)

Bedienungsanleitung

Fernbediensender und Batterien

Euro-AV-Kabel (Scartkabel)

Audiokabel (Cinchkabel)

3-poliges Edit-Kabel

Um lhr Gerat bei eventuellem Diebstahl identifizie-
ren zu kdnnen, tragen Sie die Seriennummer
(SER.NR.) in die Abbildung ein. Sie finden die
Seriennummer am Typenschild an der Geraterlick-
seite. Auch lhre Kundendienstanfragen werden
effektiver beantwortet, wenn Sie die Angaben des
Typenschildes kennen. Bewahren Sie daher diese
Seite gut auf.

Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten !
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10. DATI TECNICI, ACCESSORI

Dati tecnici

Tensione di alimentazione da 180a 240V 10 %
¢ Frequenza direte 4 -63 Hz

¢ Potenza assorbita 24 W

(circa 9 W in stand-by)

e Tempo di avvolgimento/riavvolgimento
circa 95 s per E-180

e Temperatura ambiente durante I'utilizzo
da+10°Ca +35°C

e Umidita relativa dell’aria da 20% a 80%

Misure 435 x 386 x 107 mm
(compr. piedini)

e Pesoca. 5,7 kg

¢ Posizione di funzionamento max.15° di inclinazione
in tutte le direzioni

¢ Definizione video S-VHS = 400 linee
VHS > 240 linee

e Audio FM (SP) 20 Hz- 20 KHz (< 3dB)

Fusibile di interruzione rete: emittente circa 1 anno,
orologio/timer circa 1 anno.

Questo apparecchio & conforme alle prescrizioni
contro i radiodisturbi delia CEE (82/499/EEC).

Accessori in dotazione

e (Cavo antenna
¢ (Cavo d’alimentazione
¢ (Cavo S-VHS (cavo Hosiden)

e |struzioni per ['uso

Per identificare il Vostro apparecchio in caso di
furto, scrivere il numero di serie (SER.NR.) nel
riguadro accanto. Il numero di serie si trova sulla
targhetta posta sul pannello posteriore
dell’apparecchio. Anche le Vostre domande in
caso di assistenza potranno essere meglio soddi-
sfatte se conoscete le indicazioni della targhetta.
Percid conservate bene questa pagina.

¢ Telecomando e pile
e Cavo Euro-AV (cavo scart)
¢ Cavo audio (cavo cinch)

e Cavo a 3 poli Edit

Con riserva di modifiche tecniche ed erroril
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